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KEDERLI, KAR TUTMUS BIR SIiR

Gokyiiziiniin altinda biraktim
Sevingli, coskulu, 1s1ltil1 kelimelerimi

Ciinkii her sey kederdi baksam

Gokyliziiniin altinda biraktim
Dalgin yagmurlarla konusmus yliziimii

Ciinkii agit oluyordu
Bir yaprak kopsa bir nar yuvarlansa

Gokyiiziiniin altinda biraktim
Siiriip giden giiz s6ylencelerimi

Ciinkii ne zaman bir aynay1 agsam
Kalan ben oluyorum bugu ve pusta

Gokyiiziiniin altinda biraktim
Kederli, kar tutmus bir giiri

Ciinkii bir bahgeyi hatirliyor
Herkes, bir ev kiraladig1 acida

Ozan OZTEPE

MEMLEKETIMDEN ISYAN
MANZARALARI-CVI

MENDIL OLSUN ADIN

Sittin senedir rastlarrm Maltepe Sahili’nde, kisa boylu,
gozliikli, hafif ablak yiizlii, gezdirir ayaklarini bir o yana
bir bu yana, gordiigii her insanin basinda biter, bi mendil
alir misin abim ablam, mentol kokar agz1 mendil satmaktan,
ilk hayir’dan sonra burusur yiizii, n’olur bir mendil, ikinci
hayir’da maraza ¢ikarmaz siirer ayaklarini gerisin geri...

Gegenlerde denk geldim yine, bi siirii yara bant1 kutusu
elinde, gelmeden ben vardim yanina, selamiinaleykiim-
aleykiimselam, ilk kez goriiyorum dedim yara banti
sattigini, abi dedi meslek degistirdim bi kutu yara bant1 alir
misin, yara banti dedim yaray1 kapatmak icin midir,
gozleriyle uzun uzun siliziip -unutmak icindir- dedi, yok
dedim yaram maram, vardir abi dedi diretti kan sizmaz her
yaradan...

Sittin senedir rastlarim o’na
adin1 sormadim hala...

| Aba Miislim CELIK |

EKIMDEN HASADA
EKiM GUNER LiRiGi

beni ne bikende buldunuz baba

bas basa miydi ter iginde?

hu erenler, terimi kurutarak ise

cevirirken kurdum ergen sesimi

ver ¢igekleri agmisti

yarilan go6g mii? sevisiydi sevginin
bir boga giirescisi kadar hir¢in oysa
ates boceklerine saygili, riizgara karsi
stya stya ¢gekmedim ki kiirekleri

ciimle alem katilinca sasirdi

ne goz, el ders ¢aligirim dedi ben

uzun ince bakarak gozlerindeki Ay’a

aglamayi bir silah olarak hi¢ mi igine
kullanmadim ki

gdgiin nefesi beyaz golgelerledir
kizaran rengi unutulmazken ve
bugda(y) ekim giinleriydi o sira
dediydim giin gelir de erersem pekala
soyagacim kalir solugunuzda baba anne
bayilip ayiltan rayihastyla

giiliinlin Giines’i emzirdigi
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UTOPYA DEGIL GERCEK

Sevil AVSAR

Uretim aletleri degisirse iiretim bi¢imi de iiretim iliskileri
de degisir. Bunlar bir DEVRIMIN olmazsa olmazlardr.
Topla, tiifekle, bombayla KABA KUVVETLE DEVRIM
YAPILAMAZ. Bunlan yaptigimizda diinya degismez ¢linkii.
Sadece iktidar ve sinirlar degisir. Teknolojide bilimsel bir
degisiklik yapmigsaniz diinya da degisir, iktidar da... Bilime
ve teknolojiye yaslanmayan bir devrim diigliniilemez. Tarim
Devrimi, Sanayi Devrimi, Enformasyon Devrimi teknolojide
degisikliklerle giindeme gelmistir. Iplik egirme makinesinin;
buharla ¢alisan lokomotifin icadi; demiryollarinin désenmesi
ve benzerleri diinyay1 da iktidarlarin yonetim bi¢imini de
degistirmistir. Sanayi Devrimi sayesinde Pazar i¢in de {iretim
yapilmaktadir. Fetih Ekonomisi Bitmistir ve {iriinlerin sadece
iiretildigi yerlerde degil; uzak merkezlerde de alinip satilmasi
mimkiindiir artik. Ulagimdaki degisim sayesinde mesafeler
kisalmig, insanlar arasi iletisim de buna paralel olarak
degismistir. Halk uzun zaman ticaretten bir pay alamasa da,
iktidarda da temsil edilemese de sartlarin zorlamasiyla az da
olsa temsil hakki kazanmistir. Sanayi Devrimi’nin diinyay1
tepeden tirnaga degistirmesi ve petroliin kullanimiyla bir kez
daha nimetlerden en biiyiik payr kapma ¢abasi; iki diinya
savaginin da sebebidir ve sinirlar yeniden cizilir. Yiizyillardir
hilkmetme ve yonetme yetkisini ellerinde bulunduranlar bu
yetkileri paylasmak istemeseler de eninde sonunda buna
mecbur kalirlar ve yonetilenler nihayet ekonomide ve siyasette
s0z hakkina; biiyiik bedel 6dedikleri 6zgiirliiklerine kavusurlar.
Giiniimiizde pek ¢ok lilke demokrasi ile yonetilmektedir. Stalin
ve Mao’nun yonettigi lilkelere baktigimizda Marx’in
hayalindeki komiinist rejimle degil hatta dikta ile yonetilen
iilkeler olduklarini goriiriiz. Giiniimiizde biraz yumusadiysa da
rejimlerinin  demokratik  olmadigi  kesindir.  Gliniimiiz
manzarasina baktigimizda ise diinyanin pek ¢ok iilkesinde
savag ya da i¢ savaslarin yasanmakta oldugunu gorebiliriz.
Enformasyon Devrimi iiretim araglari ve iiretim bi¢iminin
degismesi ile iiretim iliskilerinin nasil  degistigini
gdrebilecegimiz tarihi bir tablo sunuyor bize. Icinde yasamakta
oldugumuz devrimin farkina bile varamiyoruz. Bilgisayarlar,
tabletler, cep telefonlar1 hig¢ fark etmedigimiz bir hizla elimizin
altinda yerini aliverdi. Sanki ¢ok siradan bir seymis gibi
goriilebilir ama degil. Yeni bir ¢ag basladi; sanal bir ¢ag: Sanal
haberlesme, sanal iiretim, sanal tedavi, sanal giivenlik, sanal
ticaret, sanal para... Sanal araglarla yiiriitiip yonetiyoruz diinya
ile iligkilerimizi. Bunlarla mesgulken aslolani kagiriyoruz ama.
Biitiin sanal iletisimlerimizi gerceklestirirken, son teknolojiyle
iretilmis somut aletler kullaniyoruz. Bunlarin hepsinin bir
bedeli var. Uretim ve tiiketimde birinci sirayr aliyor bu
teknoloji harikalari. Bireylerin, genglerin biiyiik ¢ogunlugu
teknoloji tiiketicisi. Ister baris olsun, ister savas; diinya ticareti
de bu aligveris ekseninde doniiyor. Su anda farkli olan bir
devrim var. Teknolojinin kendisi de alim satim konusu.
Teknoloji kullanarak bir mesaj iiretip génderiyoruz mesela;
bedeli var. Hi¢ tanimadigimiz bir diinya bu yeni diinya. Simdi
temel soru sudur: “Yeni diinyanin ihtiya¢ duydugu yo6netim
bicimi ne olacak?”

28 Kasim 2024

Seher OZKOK

HEYKEL

Kadim kelimelerin sesi

Titretiyor asirlik matemimi

Sehri alryorum 6piip basima koyuyorum

Zamanini, tekinsiz sokaklarinda sek sek oynuyorum iste,
iste tas iste gocukluk iste ac1, koyverdigim bir gece gidisine
ellerimle baktigim, isten geliyor annen denilen bir cocugun
coskusu sonra 6liimii bir derenin vadi iginde, eski yaralari
desmeyelim...

Diistiik ve oldu diinya

Diislemek ne katar ona

Bir hareket, bir hiz ve yorgun bir muamma

Var mty1z yok muyuz bir sehrin meydaninda

Hayalleri asilmis bir kadin, bir ceset ki ibretlik

Bu meydan neleri gordii ve nelere gebe

Heykelini dikmeli zamanin

Heykeli eksildikce eksiliyor baksana ¢agin

Miicahit AYGOREN

MESAFESIiZ YURUYUS

Bu yere ancak gece katlanabiliyorum
Gece en aza iniyor insanin, aracin zehri
O zaman kalkiyor perdeleri kamasmanin...

Adabinca i¢en ¢akirkeyf konugmasi
Sevdasinca aglayan asik halleri
Dikenli tellerde yasemen kokusu
Ve yaprak iistleri salyangozlar...

Ay parliyorsa ala, yildizlar varsa
Onlar esas geceye ait

Ya pirl piril lekesiz sevistigimiz
O da esas gece

Issizlikta beliren nahif ilham
Tenhalarda gelen has siirler...

Ozlenen bir kol uzatimi kadar yakin
Ozleten bir yol uzatim kadar uzak

Iyi ki igimde olup dudagima dolan kadmin
Gok/yiizii, gégsiimde gezinen kalbimde

Hamile gece, karninin karanliginda
Siirgiin degil, siirgiiyle savasir
Ozgiirliigiin dogusuna, goklerinden
Miicadele; bitimsiz hiirriyete
Kosusan adanmis kaplan...

I¢ini acar sair gecenin, gece sairin...
Yol alir, yol olur mesafesiz o yiiriiytis...

Mustafakemalpasa, 29 Nisan 2024



Cansu AYDIN |

CIGLIK CIGLIGA

o saray siitunlari ki bekleyisin 6riimecek aglartyla dolu

heyecanla aralayip da ruhum paslanmis kapiy1

tenha kalbinin y1ldizli gecesine ylikseliyor nihayet

ve kiigliciik bir meteoru tutuyor masum dilegiyle:
ebediyet...

ah! gokyiiziim, Simurg oluyorum ben sana...

kiil eden sevdanin atesiyle metanet i¢inde iman ediyorum
askina

Filistinli bir annenin “Allahii Ekber” derkenki igtenligiyle
otuz dilde haykirtyorum mutlu giinlere 6zlemimi

ve sen ilahi ellerini gezdiriyorsun kor umudum tizerinde
sefkatle

giil agacindan bir piyanonun kirik tuslarina dokunurcasina
bir tiirkii yaniyor siyah nurlu dumanlar i¢inde, bir siir ¢iglik
ciglhiga...

hep mi 15181n karanlikla imtihani, alevin suyla?

harflere ve notalara doniisiip hiizinle dans ederken Siire
sonsuzlukta dondurdum yazgimnin hangerledigi siiveydami
sabirla isledim onu bir yontucunun piriltili siyah mermere
ince ince isledigi dantel motifleri gibi

iste bu ylizden gagalarim kanlar i¢inde, parca parca.

ah! gokyiiziim, merhamet et bana...

Baris YILDIRIM

HIRKA

Biraz Pessoa var i¢gimde biraz da Orhan Veli
icimde siislii piisli bir Noel agaci

O kadar koyu ki bende yasamanin anlami
Londra’da bir caddeye verseler yeridir adim1

Siz hig 6ldiiniiz mii bilmiyorum
icine girmedim ama kazdim ben o mezari

Cehennemde unutulmus bir ¢ocuk gibi
biitiin zebaniler sanirsin arkadasi

Karanliktan korkmam atesten ¢ekinmem
zaten bunlarla yikadim ben deli akan kanimi

Sahra ¢oliinde yiiriidiim Nil nehrinde ylizdiim
dondiim evime sonra ancak yol degistirdi yazimi

Indirdim yiiklendigim kamburu vaz gegtim ¢ileden
icimde buldugum nese aydinlattt magarami

Camurumu kuruttum kurudu beni dibe ¢eken balgik
her yanina baktim her yerde kovaladim
yonttum sonunda acty1

Aci1 ki padisah soyundandir aldim elinden hirkami

Cemile CAKIR

YAPRAK BUNU OLUM ANLADI

Ben sarkimi bir derenin kopiiklii akisina biraktim.
Yagmurlu bir giindd, sisli ve soguk,
titreyen yapraga bir damla agk biraktim.

Ben agk dedim ama yaprak bunu ates anladi,
yand1 igten ige, kizardi,

sallandi birkag kez,

sonra kendini dalindan kopardi.

Ben sarkimi bir yapragin usulca diisiisiine biraktim.
Topraga degdi yaprak, kanadi teni yeryiiziimiin.

Ben agk dedim ama
yaprak bunu 6liim anladi.
4 Aralik 2024

Serhat OLCER

DEKOR

Feza

bir yildiz diisiiniirdiim uzaklar

kis gecesi baktim durdum

dekor, i¢inde kayboldugum orman

Ucra

eski bir ticralik goriiniir

ben yazadururum resim bu

15181 perdeleyen daglar mi masal m1

Aksam

her balkonda biraz 1slanir korku
bahgeler ki gidilmemis bir kadin
aksam olur artar karanligin yalnizligi

Baba

aynalar tutsam yiiziine evlerden
odalar kararirdi, bir baba olarak
taslarin agirligi omuzlarina kondu

Ask

gozlerin baktig1 yerde durur ve hatta
sogur simdilerde bir kadin ¢ok ince

bekle sabah olsun goriinir belki o eski agk

Giil

giiliin Gistiinden agilir agilir sonsuzlugun kapist
sularin goriindiigiidiir-iki adim uzaga diigsem
azalir bahgeler gittikce dort yesil agag

Kader

¢oktandir bir beklemigsligim vardi
bir de eve doniis

bile isteye sectigim bu degildi



SIIRLER ARASINDA

Ramazan TEKNIKEL

“Cocuksu ipi ¢ekip kapidan girdin mi / Yiiregin yemyesil
dallar altindan ak ¢ikar / Koptugu ulu orman mutludur seninle
/ Kiitiikler basamak basamak ¢ikar / Yavas yapimistir tek
adim bile yorulmazsin ki / Nice yasamalarimiz dolusur yukari /
Sevmek belki de anlamak ¢ikar. / Yenilerden eskilere boyalar
bezeklerin / Ozlemler aramalarla yanarak ¢ikar / Cinlar
azicik... / Duyarsiniz beklersiniz gelecekleri / Sanki mavilige
bir kirmizi ¢ingirak ¢ikar / Ne bileyim bu ev nerelere yakin /
Kardes Eyiiboglu nerelere uzak ¢ikar.”

Daglarca bu has, has oldugu kadar da duygusal siiri yakin
dostu Bedri Rahmi Eyiiboglu 6liim doésegindeyken, onu ziyaret
edip dondiikten sonra yazmis ve Varlik dergisinin Aralik 1975
sayisinda yayimlamigti. Ogretmenligimin ikinci yilinda doguda
karlar icinde bir dag kdyiinde bu siiri kimbilir ka¢ on kez
okumustum. Tanrim, bu siir nasil da varsil bir dil séleniydi!
ok

Yetmigli yillarin ikinci yarisinda Abdiilkadir Bulut’un kdyii
olan Akine’nin on kilometre kadar kuzeyinde yirmi evlik bir
orman kdyiinde bir yil er dgretmen olarak gorev yapmistim.
Koyiin i¢inden gegen derenin suyu, Bulut’un kdyli Akine’nin
oniinden gecen Dragon Cayi’na karigirdi. Jiple Anamur’dan
koye gidip gelirken tepeden Akine ve Dragon ¢ay1 goziikiirdii.
Bulut’la tanigsmadim, ancak babasi Aziz amcayla tanismistim.
Nasil tanismistik orasini pek animsamiyorum ama Anamur’un
alt taraflarinda bir kahvehaneye oturmus, uzunca bir siire
sOylesmistik. Koca yoriik, biitlin yoriikler gibi bagirarak
konusuyor ogluyla biiylik bir gurur duyuyordu. O ay hep
izledigim Tirk Dili Dergisi'nde Bulut’'un epey uzunca
‘Kalemozi® siiri yayimlanmisti. Koca yoriik Aziz Amcaya,
Bulut’un “Bir yer adidir Kalemézii /Anamur’un az ilerisinde /
Giinegin ve umudun altinda / Bir damar gibi vurur olur /
Topragin derisine. / ....” diye baslayan o glizelim pastoral
siirini okumustum.

sfeskok

“Bir diisiin sevgilim / nasil yoksul diiserdik kimbilir / ekip
bicen biz degiliz diye / sevincine katilmasaydik / iiriin
kaldiranlarin. / Gok ne kadar daralwd: bir diisiin, / sevdadan
s0z agmayan tiirkiileri, / kaginsaydik séylemekten.” Bu has siir
Ali Piuskiilliioglu'nun ¢ikardigr dort sayfalilk o giizelim
Yusufcuk dergisinin ikinci sayfasinin sol alt kosesinde sairi
Kemal Ozer’in sapkali bir fotografinin altinda yayrmlanmist.
Bizim kusak, ayaklar1 yere basan, havada ugusmayan bu tiir
siirleri sevdi.

okk

Ne zaman kirlardan sz edilse ya da kirlarda dolagsam hep
ezberimde olan Necatigil’in, Kir Sarkisi siirini animsarim hep.
“Tam otlarin sarardigi zamanlar / Yere yiiziikoyun uzantyorum
/ Toprakta bir telds, bir telas/ Karincalar o6teden beri
dostum./- ... / Pan'in teneffiisii bile / Ilik, oksamakta yiizii. /
Devedikenleri, ¢alilik vesaire / Bir dlem bu topraklarin iistii.”
oskk

Giiniin birinde Bing6l’de siir aksamlar1 diizenlenecek olursa
Kemalettin Kamu $iir Aksamlar1 adi pek yakisacak gibi...
Kemalettin Kamu Bingollii degil ama pastoral siirin giizel
orneklerinden olan Bing6l Cobanlari’ni yazmis. Bing6l’iin de
ona boyle bir bir goniil borcu olsa gerek. “... Bingdl
yaylalarmin mavi dumanlarina / Gonliimii yayla yaptim Bingol
cobanlarina.”

Giilcin Yagmur AKBULUT

SEYYAH

Elleri kiiciimen
yurtsuz ve konuk bir seyyah
sabah riizgarlarini avuglar

Icindeki
ucurumlu bosluk
kanyondur geceleri

Gozlerinde
uysal bir kedinin
tedirginligi ¢izilir yollarina

Tozlu bir tuvalde
beyaz bulutlarla
bilinmezlige yol alir

Adimlar1 diinya harmanidir
ahsap pencereden
gokyiiziine bakmaya benzer

Yanik nidali
turkiiler fisildar
dag doruklarina

Bertolt BRECHT

GECE ICIN BIR YATAK
(1929-1933)

Duyuyorum ki New York’ta

Broadway’in 26. caddenin kosesinde

Her aksam bir adam durur kis aylar1 boyunca
Ve buradaki evsizlere yatak alir

Tesadiifen 6niinden gecen

Bu, diinyay1 degistirmeyecektir

Bu, insanlar arasindaki iliskileri diizeltmeyecektir
Bu, su somiirii gagini kisaltmayacaktir

Fakat birkag kisinin yatag1 vardir gece igin
Riizgarin onlardan uzak oldugu bir gece igin

Kar onlar igin otoyollara hiicum etmek demektir

Bunu okurken kitab1 yere birakma, dostum

Birkag insan yataga kavusur gece igin

Riizgérin onlardan uzak oldugu bir gece igin

Kar onlar i¢in otoyollara hiicum etmek demektir
Fakat bu, diinyay1 degistirmeyecektir

Bu, insanlar arasindaki iliskileri diizeltmeyecektir
Bu, su somiirii ¢agini kisaltmayacaktir.

Ceviri: Cagri Emin
Kaynak: Bertolt Brecht: Plays, Poetry and Prose (Ed. John
Willett, Ralph Manheim) Poems 1913-1956, Eyre Methuen,
1976, s.181.



Mustafa SEYFI

SINOPSIS

aculis jenerigi:

topladi saglarini yeni bir sehre girer gibi

sahne 1/ dig-giin:

bulutlar altiy1 bes gece,
nehirler sabaha ¢iyin diistiigi.
iki uzakligi birbirine diigiimliiyor
ilk trenler.

hayatla ¢ok sevismis

ve yorgun,

hayatla ¢ok didismis

ve geceler boyu ter izi.

bir kadin gegiyor sokaktan.
kara yosunlar tutuyor
bembeyaz iskelesini sehrin,
tanr1 yerle gok arasinda

bir yerlerde zar atiyor.

sahne 2 / dig-giin:

dagla yarisiyor yol,

yola kafa tutuyor dort vagon tren.
giinii uyandiran

yeli geciyor bir kiiheylan,
sabahtan beyaz

geceden nazli.

suyun hafizasinda dalgalar

yikik bir vapurun yaraladigi.
gozlerinden

makyaj1 akan sehri temizliyor kadin,
kum saatinin i¢ini bosaltip
takvimler inga ediyor tanri.

sahne 3 /ic-giin:

vapurun camindan

akip giden bin yillik denizi izliyor kadin,
deniz bin yasindaysa kadin da dyle.
bulanik bir kemenge ugulduyor yiireginde.
vapurun caminda bugulanip

uzakta bir dag basina lehimleniyor gozleri
ve sahipsiz bir beyit dokiilityor

pavyonun tuvaletini tutan eski orospu icin
bozukluk arandig1 ceplerinden:

“simsiyah bir leyal idi, sis ve pus i¢inde
bir leyla sandim onu, evvel zaman i¢inde”

sahne 4 /ic-gece:

bileklerine tebessiim artig1 hiiziinler ¢izerek
oOliiyor sehir.
mor 151kl1 bir sokak kan kaybediyor;

kan kaybeden mor 1s1kl1 bir sokakta kadinlar.

mutluluk tageronu, tescilli yenik her biri,

kirtk birer makam ve solgun hicazkar
kadinlar:
etinden et yaratan varliklar.

director’s cut:

tanr1 belki de
tekel olmak icin kovmustu cennetten asiklari

-biitiin kutsal tiglincii sayfa haberlerinden habersiz-

eski bir cinayetten kalma okstizliigiini
cantasinda sug aleti diye tastyor kadin,
kaldirim ¢atlaklarinda

yarim kalmig bir annenin sag kiriklari.

sahne 5 / dis-gece:

cennetten calint1 renkli tebesirlerle ¢izili
bu sokaktaki her kadin,

bu sokaktaki her kadin gibi
kendinden bagka herkese ait o kadin.
ask ikram eder kederli zamparalara
nakit 6demeye mukabil,

hayatla ¢ok sevismis

-geceler boyu yanliglik-

hayatla ¢ok sevismis

-0lim boyu yalmizlik-

simdi neresinden tutsa aynalarin

bir ihanetin vesikas1 gozleri.
yliregindeki ¢ukurda

binlerce kez kiirtaj edilmis

bir kiz ¢ocugu, elleri misir lekesi.

sahne 6 /i¢c-gece:

bulutlar sonsuza bir kala,

nehirler aksamin alaca bulacasi.

sokaktan bir kadin gegiyor,

adem’den eski, havva’dan giinah;

parfiimiiniin kokusu geceye ve tere kardes.
anlagmali bosanmaya ¢alistyor diinyadan,
diinya anlagsmasiz bosaliyor her seferinde igine:
pencereler silinse de manzaralar hep kirli.

sahne 7 / dis-gece:

dagla girdigi yaris1

burun farkiyla altyor dort vagon tren.
ve bir kitheylan ufukta, simsiyah solgun.
tanridan ¢aldigi tozlar1 ekliyor

kum saatinin camindan igeri zaman.
giiniin son raylar1 ¢oziiyor

birbirine diigiimlii uzakliklari.

bir kadin,

kaldirim catlaklarindan topladigi
saclarini tartyor aynanin karsisinda;
gozleri kapali

gormemek igin

elleri misir lekesi gocuklugunu.

kapanis jenerigi:

¢0zdii saglarini tanidik bir sehri terk eder gibi



YAZMAYA OTURMAK

Baris ERDOGAN

Yazmayr biraktim, derinlik okumakta.

Adm ister dikkatsizlik koyun ister aptallik, bir kente giris
yapip bagka bir kentten ¢iktigim ¢ok olmustur. Hatta ekmek
almak niyetiyle firmnin yolunu tutup yani basindaki siitcii
diikkkanindan siit alip donmiigliiglim. Bunun bir de yazi yazma
konusunda nasil sonuglarla gerceklesebilecegini diislinilin.
Sizin de basiniza gelmis midir bilmem. Benim bircok kez
basima geldi. Adeta 1ss1z bir adada yasarken soze giris yapip
¢olde kervanci bast olmak gibi. Sanirim bunun adi diisiincelere
dalip geri donememek... Colden c¢ikis i¢in biitiin yonleri
tilkketmek... Bir agaci gozlemlerken agaci unutup meyvesine
dadanan sincaba kilitlenmek... Belki sincap da yaziya dahil
Aslinda uyan su: “Yazinsal yaratilarda yer alan d&gelerin
birbirine baglamp  biitiinleserek  olusturduklart  diizen.”
Biitiinliigiin yetkinlik oldugunu da unutmayalim. Okuyanlarin,
kendini yaziya kaptiranlarin yaptigina benzer yanlisliklar
yaptigmi biliriz. Ahmet Erhan ikisi arasindaki fark: iki giizel
dizeyle anlatir: “Yazmak artiklarindan soyunmak gibi bir sey/
Okumak onlart giymek sonsuzcasina” Oysa ben anakonudan
sapmaya Ornek olsun diye aldim Ahmet Erhan’in dizelerini.
Dikkatinizi ¢ekti mi yoldan ¢iktigim? Umarim yazinin
sonunda elestiri yagmuruna tutulmam. Beni kendime getiren
Adorno oldu. Adorno’nun uyarist kursun: “Yazarlar igin bir
ilk uyari: Her metinde, her parcada, her paragrafta, ana
motifin agikca ortaya ¢ikip ¢ikmadigina bakilmali. Bir sey
anlatmak isteyen kisi anlatmak istedigi seye kapilip gider ve
lizerinde diisiinmez olur. Niyetine fazlaca yakin durdugu,
‘diisiincelere dalmis’ oldugu icin, soylemek istedigi seyi
unutmugstur.”

S6z unutmayacagim.

Yalniz su soruyu cevaplamadan yola ¢ikmayacagim: Iyice
yalnizlasmadan, kendinden kurtulmadan yazmaya nasil
oturulur? Karalamaktir onun adi. Bugiin diisiiniiyorum da ¢ogu
sorunu aramda ¢dzmeden siirdiiriiyorum hayati. Biraz Ata¢’in,
“Kogmak, durmadan kogmak, ama oyle bir kosmak ki
ilerletmiyor, yer degistirtmiyor. Kendi kendinde kalan bir
hiz...” dedigi cinsten. Igimdeki ben bekliyor ne cevap
verecegimi. Bekliyor ki bir soru daha sorsun, bir soruyla daha
bunaltsin. Bunalaymm. Suratim asildik¢a asilsm. Ofkeliyken
verilen cevaplar cevaptan sayilmaz. Bir kabarmadir, bir
kopiiklenmedir o. Tasan siit, siitiin 6fkesidir. Bilirim. Picasso
gibi mirildanayim ama cevap sayilmasin: “Su ¢ehreye bakin,
diinyanin yast kadar eskidir bu yiiz.”

Dedigimi tuttum, inadma cevaplamadim. Insan cevaptir
aslinda. Her ne kadar Ksephenon, “Acaba soru sormak bir
egitim yontemi midir Iskhomakhos? Ciinkii sordugun bu
sorular sayesinde dgrendigimi fark ettim.” dese de. Clinkii her
agiz soru; ¢ig, amagsiz, sormus oldum, laf olsun diye... Oysa
“igben”im cevaplar kurulu. Yazdiklarim o kurulun tutanaklari.
Ama yine de i¢ bosluguma care degil. Ne yapmaliyim? Bu
sadece benim derdim mi? Degil.

Bosluk her yerde. Tasin igine sikisan dahil. Beynimdeki
bosluk biiyiik bir enerji harcanarak er ge¢ kapanir. Hayatimda
bosa gecirdigim anlar da yogun bir ¢abayla telafi edilir. Higbir
sey yapamazsam yoOnetmen Visconti gibi haralara gidip atlart
severim, kosuya hazirlarim. Bach gibi bir kiliseye soprana
olarak girip ruhumu terbiye ederim. Daha olmazsa
Ayvazovski’nin boya tiiplerinin taginmasina yardim eder,

Nevzat KONSER

SOKAK FOTOGRAFLARI

Sokaklar, agir bir uyku gibi

gliz atsan uyanmaz!

Bir agk geger gecenin karanfilinde

bir tiitsti dolanir gelmisini gegmisini
bir giil ezberi tuttururuz kose diplerinde
kokusu kivrilir ardimizdan!

Sokaklar, yagh bir siir gibi

okunur da anlasilmaz!

Bir kadin geger sozciiklerin tertibinden
bir sa¢lar1 vardir diis uglarinda

bir mecburiyet ruhsalinda ¢iglik
korkusu savrulur aklimizdan!

Sokaklar, sahipsiz bir an1 gibi

uzun siire akildan ¢ikmaz!

Bir pencere kirilir giiniin ilk paragrafinda
bir karga sehri sesiyle dover

bir dilenci dliir sonsuza dogru

konusu yalnizlik olur!

Sokaklar, evler ve hiiziinler
sessizce anlatilmaz!

Serif TEZGORENLER

CEVIiZ VE BEGONVIL

Cisil ¢isil agliyor sarmagiklar

Bahara erkenci ceviz ve begonvil
Utancini asmig akasyalar duvarda
Saniyelerle sinirli kalsa yalnizlik
Dikenleri asikar bir giil hut hut bekler
Nisan aksamina alevi tende bahar

Az kayist az tiil pervazda

Bahara erkenci ceviz ve begonvil

sultan Abdiilaziz’in misafiri olarak saraym yolunu tutarim.
Kimbilir Osmaniye nisanina da ortak olurum. Biitiin bunlar
gecici hevesler, dibe vurmalar. Derdim baska: Gogsiimdeki
boslugun kapanmasinin imkansizhigi. Oyle ki bedenimi de
yutup tiketmeye basladi. Biitiin bunlar kisisel sorunlar,
sizlanmalar... Ya ¢ekip gidince ardimda bosluk birakmazsam
iste bu var olmadigimin, yeryiiziinden gegmedigimin kaniti.

Durmaksizin okuyup yazmak, belki de baska zamanlar
¢opliige cevirmek. Bunun adi higlige diigmek. Anlamsiz olan
hiclik. Hig... Hig.... Dilin, beynin, kalbin bir omuz hareketi
sonrast diistiigii higlik. Buna hakkim yok. Iyi seyler
yazmaliyim, her ciimle alt1 kalin kalin ¢izilerek okunmali. Hig
bosluk birakmamali. Dolu dolu yol almaliyim.



Mustafa DEMIRCIOGLU

GORUNUM

Agliyor yoksun
oliler toplulugu
agrili sehrin.

X
Ne cura kald1
ondan ne de baglama-
Goglince duvar.

X
Biikiilmiis sap1
tepesinden egilen
gelinciklerin.

X
Yanilir insan
yarigtiran acilari
dilde goniilde.

X
Ya senin igin
ya da senin ugruna
6leyim diyor.

X
Akan kaniydi
bir resim ¢izen taga
yere damlayan.

X
Donmus yiizde kan
kaskati tagsa donmiis-
iz yok sulardan.

X
Incinir hayat
eksikse gelincigi
vazoda bir dal

X
Inledi agag
doken yapraklarini-
Utandi ¢iplak

X
Tatl golgeler
¢imenlerin iistiinde-
Uzan mutlu ol.

X
Zariften narin
akligin efendisi-
Ince orkide.

X
Altin yaprakli
hisirdayan dallari-
Kirda bir yalniz.

X
Bir tirpertidir-
Yerin altindan gelen
6lim korkusu.

X
Kizil ¢igegi
topraga diisen kani-
Oliim kokulu

X

Kuslar aglamis-
Karalar giyip orda
Karamarag’ta

X
Yekinince yel
ince bir dal ses verdi
citirdayarak

X
Kaldird1 goge
ellerini korkuyla
ev sallaninca.

X
Yiizlerce 6li
Yani vermis kimisi
kimi {ist tiste

X
Elsiz eldiven-
Aziz bedenleri gor
cani ¢ikinca.

X
Iste bu insan:
Gidince var1 yogu
kuru dal yerde.

X
Gelemeyenler
diriyken bir araya
can cana simdi.

X
Dontismiis tasa
dilsiz 6li yakini
gezinip durur.

X
Derin uykuda
yakalanmis hepsi de
doniilmezlige.

X
Gliz basaklari
sanir goren yerlerde
yatmis canlari.

X
Oliim sessizce
yaymis kanatlarini
¢iplak geceye.

X
Aglatmak i¢in
yetiyor ona azgin
birkag saniye.

X
Durdu enkazda
bu evde tattim dedi
mutluluklart.

X
Aci seslerle
yoluyor saglarini
kocasi i¢in.

X
Dilsiz ve soguk
cesetler arasinda
gezinir sabah.

X
Kuslarla donmiis
diledigi cennete
sevgisi kalmis.



MEVLUT SENER’IN “HANCER VE
KARANFIL SiIRI” UZERINE BIR
OKUMA DENEMESI

M. Ali OZDOGAN

HANCER VE KARANFIL

bir ¢oban uslu bir mese agacina H ve K harflerini
bicagiyla kazidiktan sonra ortadan kayboldu

korkularinizi ben kundakladim
faliniz1 ben ¢aldim kahvenizden
imgelerin ve golgelerin giicii adina
zamani geriye sarmak istiyorum

cocukluguma vartyorum

kanimin en serin bahgesine
iistiimde yaldizli gok

agzinda eski bir mizika
caliyorum bozkirin uysal sarkisini

yoncalara benzemek istiyorum

devrimin nazli tirpaniyla

sokiip atmak istiyorum topragimdan kederi
hangerlere ve karanfillere benzemek istiyorum
icimde solugunu duymak i¢in yasamin

kartal ve giil kokan ¢ayirlari
Operek uyandiran bir baharin
ellerine inanmak istiyorum

kulag: hep kiriste olan
kalbimi liituflarina bogan cicekleriyle
¢ocukluguma simsiki sarilan hatiralara inanmak istiyorum

biliyorum bir giin

ellerin ¢gagin1* yeniden kuracagim

ve 6liim gibi yumusayan ruhumuzdaki kuskular
zincirleyen bir giile donecegim

* Rimbaud
Mevliit Sener

Hangi sanat dali olursa olsun illaki sembole basvurmak
zorundadir. Hele ki soziinii edecegimiz sanat dali siirse bir
sembole yaslanmadan siiri kurmak miimkiin degildir. Dili
olusturan kelimeler baglangigta bir semboldiir. Giindelik
yasamda insanlarin iletisim amaciyla kullandigi kelimeler
sairin elinde bambagka anlamlar yiiklenerek zengin imgelere
doniisiir. Kimi zaman birbirini destekleyen kelime &begi sair
tarafindan bir imgeyi baskin kilmak amaciyla siirde kullanilir.
Sairin Ordiigii imge, mensubu bulundugu toplumun kiiltiirel
dinamiklerinden bagimsiz degildir. Sair bir siiri inga ederken
imgelerle okur i¢in bir tablo gizer. Siirin muhatab1 okur da
icinde yasadigi toplumun kiiltiirel refleksiyle hareket ederek
sairin yapt1g1 gondermeleri zihninde canlandirir.

Bu yaziya giris mahiyetinde yukarida ifade edilenlerden
hareketle Mevliit Sener’in Hanger ve Karanfil siirinin
¢oziimlemesi yapilacaktir. Hanger ve Karanfil Sener’in
Orlandoart dergisinin 2023 Ekim sayisinda yayimlanan
siiridir. Bagliktaki hancer ve karanfil kelimeleri kendi iginde
bir zithig1 imgelemektedir. Karanfil bizim topraklarimizda yeni
tanigtigimiz bir bitki degildir. Onun kokeni de atalarimizin
kokeni gibi Asya’dir. Karanfil, Anadolu’daki Tiirklerde

Selguklu tag ve ¢ini islerinde goriilmektedir. Hanger kiiltiirel
kodlarimizda ihaneti, sirtindan vurmayi sembolize ederken
karanfil sevgiyi ve giiveni simgelemektedir. Oyle ki ikinci
Yeni akimimnin temsilcilerinden Edip Cansever’in o meshur
Yergekimli Karanfil siirinde karanfil bir sevdaya karsilik
gelmektedir.

“Sen karanfile egilimlisin, alip sana veriyorum iste
Sen de bir baskasina veriyorsun daha giizel

O bagskast yok mu bir yanindakine veriyor

Derken karanfil elden ele.”

Karanfil denince siir gelenegimizin ustalarindan Ahmet
Hasim akla gelmektedir. “Karanfil Ydrin dudagindan
getirilmis / Bir katre alevdir bu karanfil”. Hasim’e ait
“Karanfil” (1926) siirinin muhtevasi, “sevilen” kisiye ait
gorsel niteliklerin tanitilmasiyla kurulu Divan siiri estetiginden
gliniimiize siliregelen yakict bir aska dayanmaktadir.
Kunduracr’'nin (2023: 155) ifade ettigi gibi siirde, “yarin
dudag1” ile karanfil ¢i¢egi arasinda renk ve sekil bakimindan
gorsel bir benzerlik ilgisi ve bilhassa “katre”, “alev”
sozciikleriyle asik olan kisi lizerinde meydana getirdikleri etki
ve izlenim eksenli aktarim ilgisi kurulmustur. Orhan Veli ise
Ahmet Hagim’e nazire yaparcasina karanfili siirinde II. Diinya
Savasi sirasinda Nazi Alman askeri birliklerinin Polonya’ya
yonelik isgal harekatini anlatmak ic¢in bir ironinin pargasi
yapar. Almanlarin Polonya’ya saldiris1 da haincedir ve bir nevi
arkadan saldirmadir. Kendi siirimden 6rnek vermem gerekirse
Gemisi Olmayan Yolcu (Olagan Siir) siirimde de “karanfiller
kan kokusuyla mu biiytiyecek” derken ayni tezathigi fark
edebiliyoruz. Hayat ztliklardan, g¢eliskilerden ibaret degil
midir?

Esasinda hanger bir taraftan da ihanete ugrayan kisinin
giiclinii 6ne ¢ikarmak i¢in kullanabilecegimiz bir aragtir. Zira
ihanet edecek kisi yiiz ylize karsilasmadan korktugu igin
sirtindan vurmay1 planlayacaktir. Mevliit Sener, hanger ve
karanfil bagligini bilingli tercih etse de etmese de bu baglk
kiiltiirel kodlarimizdan bagimsiz degildir. Siirin epigrafinda
¢oban ¢obanlarin siiriisiiyle golgelik olarak kullandiklari bir
mese agacina H ve K harflerini kazidiktan sonra neden ortadan
kaybolur ki! Burada aklimiza bir hile, oyun gelmektedir.
Cobanligin tarih boyunca hiikiimdarliga karsilik gelen bir is
oldugunu da gbz Oniinde bulundurursak g¢obanin yonetilen
degil yoneten vasfina sahip birisi oldugunu fark ederiz.
Mesleki agidan ¢coban doga ile i¢ ige insanlardan uzak yasayan,
g0z Onilinde olan birisi degildir. Simdi okurun tercih etmesi
gereken iki segenek vardir: Coban ortadan kayboldu mu ya da
ortadan kaldirildr m1?

Uciincii bentte Sener, hancer ve karanfili olumlu bir
manada ele aliyor. Oysa bu iki kelimeyi biz zitliklar1 dile
getirmek icin kullanmiyor muyuz? I¢inde yasadiginiz hayatin
bir zitliklar denizi oldugunu kabul edersek siirde pekald bu iki
kelime birbirini destekleyici bir sekilde kullanilabilir. Sairin
benzemek istedigi karanfil ve hanger ondaki duygu
¢atismasinin bir sonucu olabilir. Hanger ve karanfil kelimesini
devrim kelimesi bagligi altinda okursak sairin ortadan
kaldirmak istedigi diizenin yerine yenisini kurmak gerekiyor.
Karanfil, hangere alternatif bir degisim sunmaktadir ki
sonrasinda yasamin solugu duyulabilsin.

Sair, muhtemeldir ki iginde yasadigi toplumla
uzlasamamaktadir. Yalmzlik ¢ekmektedir. Bu yalmzlik bir
fikir yalmzligidir. Korkularinizi ben kundakladim derken
benmerkezci bir dil kullanmaktadir. Bir toplumun/insanin
smirlarini ¢izen yegéne seylerden birisi de korkudur. Korkulari
tarafindan sinirlandirilmig bir toplum gergeklikten uzaklasir ve
hayalleriyle yetinir. Ve sair i¢inde yasadigi toplumun
hapsedildigi korkular1 kundaklayarak onlarin diinyasini



Ismail DORUK |

KUCAGIMDAKI COCUK

Yamanim ben

Dilsizlerin basi

Kucagimda ahraz bir ¢ocuk

Diis artyorum kimsenin gormedigi

Efendiyiz ya korkmuyorlar

Bilmezler ¢ingilar sagan 6fkemin bedelini
Keske dinlenebilsem biraz

Kucagimdaki ¢ocuk uyur belki

Yok tozlarimiza kadar siiplirecek zaman
Olmamis hiikmii verilecek giderken

El izimiz bile kalmayacak ekmek tahtasinda
Sesim kiiciik kuglar1 dahi korkutmayacak

Aslinda hep boyleydi

Kendimle oynadigim kor oyunlar
Bizi kattim i¢ine hi¢ yilmadan
Kucagimdaki g¢ocuk biiyiir belki

degistirmeyi arzulamaktadir. Kendisine, koklerine
yabancilasmis, yabancilastirilmig bir toplum mevzubahistir. Ki
zamani geriye sarmasindaki neden de iginde bulundugu
donemin/toplumun kendisine yabancilagmasiyla ilgilidir.
Insanlar bdyle bir toplumdan kagmak icin sigmilacak giivenli
bir liman arayisina ¢ikar. Sairin de topluma dair timitsizlik
anlarinda sigindig1 iilke ¢ocukluk iilkesidir. Orada bozkirin
sarkisin1 sOylemektedir. Zira bozkirin sarkisi bize mertlik
imgesini vermektedir. Oyle ki sairin itirazin1 bir sonraki bentte
yakalayabiliyoruz. Devrim kelimesini kullandif1 misrada
bozkirn sarkisinin yaninda toplumsal diizene, yabancilasmaya,
¢okiintiiye kuvvetli bir itiraz duyulmaktadir. Belki de bu
yapayliktan sikilan, bunalan sair dogaya siginmaktadir. Onun
sigindig1 dogada babasi vardir. Babanin sicak elleri. “Kartal ve
giil kokan ¢aywlary/ dperek uyandiran bir babanin/ ellerine
inanmak istiyorum.” Bu misralar ister istemez beni Ocimum
Basilicum (Sadece Siir) siirimdeki “ezberlenecek bir siirdi
babamin elleri” musrasina gotiiriiyor. Babanin eli sicaktir,
¢linkii onun elinde bu topraklarin sicakligi, dogalligi vardir.
Nasil ki babalar ¢ocuklarinda kendi c¢ocuklugunu goriirse
evlatlar da babalarda ¢ocuklugundaki dogallig1 goriir. Sener de
cocuklugundaki hatiralara sariliyor. $imdi yukarida okura
biraktigimiz soruya tekrar donelim. Acaba ¢oban ortadan
kaldiriliyor mu yoksa bu ¢obanin bilingli bir tercihi midir?
Benim kanaatim ¢obanin bilingli bir tercihidir bu. Kaldi ki
biiyiiklerin ¢ekilmez oldugu, savaslarin ve kaoslarin hig
bitmedigi bir diinyada en akillica is ¢ocukluga, ¢ocuklara ve
cigeklere sarilmak degil midir? Muhtemeldir ki ¢oban da kendi
cocukluguna sarildi. Kartal ve giil kokan c¢ayirlar -belki de
sairin kendisini- Operek uyandiran babanin sefkatli ellerine
sigind1.

Kaynakga:

Kunduraci, Gizem. “Poetik Yenidenyazim: “Karanfil”
Siirleri Ekseninde Ahmet Hasim ve Orhan Veli Poetikalarinda
Metinsel Askinlik iliskilerinin Islevleri.” Tirkiyat Mecmuasi-
Journal of Turkology 33, 1 (2023): 147-160.

Hiilya KOKSAL

TEK BASINA NE ASK OLUR
NE DAVA

Hava su taskiirenin bilesimisin sen

Evrimin can damarindan ¢iktin da geldin
Evrildin evirdin devrildin devirdin

Insanlik bellegine an1 en giizel giiliisii yaratirken
Diirtiilerin ele ge¢irmeden seni

Yasam kontrolii tanimaz senin gibi
Bir opiis uzakligi mesafede
Oliimiine sevmiyorum seni

Can gekissin tore

Anilarda kalsin altin kakmali hanger
S6z de hangerin giimiisii degil mi
Yagmurla gelip riizgarla giden atlilar
Getirirler elbet giinesimizi de

Sazda yasam bulan sesimiz

Serenat olur diisten gergege akan bahgemizde
Tiitiin ve yasa kokan eller yazarken yazgimizi
Birlesmeliyiz

Tek basina ne agk olur ne dava

Biiyiik harfler degil biiyiik adimlar gerekli bize
Kars1 konmaz eylemlerin silinmez giincesinde

Ibrahim TIG

GORUMLUK

ne ¢ok hallerim oldu, bagim iistiine
kacin kurastydim zira

biraz astigim surat, pardon ihtilal
bana ikrar et, tiirkiye’den farkim yok
icim kalabalik anlami yok gidislerin

kirildik¢a kendini onaran kalp
bin yillik masal, sefalet, kaside

yaz ylzlii cocuklara goriimlik
beyaz carsaflara biiriinen, pembe ten:
-nazli kiz1 hasan oglana vermeli*

agk, bir sehrin ikiye boliinmesi hep
sustuke¢a bir nehir kivrilir igime

hangi s6z agilmis giildiir

ne geldiyse yliklendim yanlis sevismelerden
g0k icime diistii, ¢iirliyor yillar1 astim

simdi kanayan bir lamba bedenim
hangi sehrin surundan akar

*Kiitahya tiirkiisii.



KIRIK KALPLI BIR SAIR:
PAUL VERLAINE

Hasan EFE

Aci, korku, pismanlik; kagma, caresizlik, agk ve sevgilerini
elli iki yila sagdirir Verlaine. Bitmeyen sikinti ve kavgalar
yasaminin sonuna dek onunla birlikte olur. Ara ara bu
acilardan kurtulsa da pesini birakmayan elem ve 1zdirap
Verlaine’yle paralel yiiriir.

Bir baska deyisle ac1 diner korku kalir, korkuya tizlinti
ulanir, sevgi baslar, catigsmalar belirir. ..

Verlaine disiplinli subay bir baba ve varlikli bir annenin
oglu olarak 1844°te Metz’de (Fransa) dogar. Annesinin asir
sevgisiyle gecer cocuklugu. Sonraki yillarda varlik iginde
yoklugu, kimileyin de yoksunlugu yasar sair. Acilarin
esiginden uzaklasirken bir bagka kaygiyla karsilagir. Bu
sikintilardan kurtulmak icin kendini ickiye verir.

Boylesi bir yasamla icli disli olan sairin siirleri, tlkesi
Fransa’nin smirlarim1 asar ve diinya edebiyatinda yerini alir.
Bazi edebiyat dergileri onceleri onun siirlerini yayimlamaz.
Ote yandan bir kitabi da yasaklanir.

Bu yazida Verlaine’nin yasam siire¢lerine kisaca bakmaya
calisacagiz.

Sair dogrudan bu gelismelerden etkilenir. Ortaya c¢ikan
siirler de bu siiregteki yasanmisliklardir. Verlaine bunlar
icinde biriktirerek i¢ tepileriyle disa yani siirlerine yansitir.

Yasam kosullar1 gocuklukta iyi olan Verlaine, gocukluk
aski i¢in sunlarn soyler,

“Sarisindi, ofkeliydi yaban denecek kadar; kivircik kisa
saglari, koyu kestane rengi gozlerine, yiiziine ayrt bir canlilik
veriyordu. Tenindeki kizil lekeler bana, atesli bir bedende
tutusan fkivileimlar  gibi - geliyordu. Dolgun ve canlydi
dudaklari, geyikler kadar tirkek, oynak bir yiiriiyiisii vardi...”
1*

Buradaki 6fke sozciigii, sairin bes yasindaki (1849- Metz)
zihin algisi olarak diigiiniilebilir.

Verlaine ailesiyle Paris’in yakinlarindaki Batignolles’a
tasinir. Ogluna diiskiin olan anne ona asir1 ilgi gosterir. Olgiiyii
asan bu yaklasim Verlaine’in gelecekteki yasamini olumsuz
etkiler. Ozellikle de anneden gelen bu asir1 sevgi onun cinsel
yontinii saptirir ve daha sonra Verline escinsellige kayar. Kargt
cinsten gelen bu asir1 sevgi ve ilgi salt annesi Elisa degil,
kuzeni Elisa ile de ilgilidir.

“Iki kiz kardes ruhlar; bizleri siiren, pusu
Kuran o acimasiz, korpe unutuluslarda

Kadmlar, erkeklerden uzaklarda ¢ocuksu
Tathhiklar: katan bulanik arzulara!” 1**

Sairin sonradan ortaya ¢ikan escinselligin kaynagimi Freud
kars1 cinslerden gelen (anne-kuzen) asir1 sevgiye baglar.
Buradaki eksik olan diger bir sorun, baba ilgisinin geri
itilmesidir. ~ Babayla  yakin  iliski  siirdiirilemedigi
diistiniilir. Ote yandan yatili okula verilen sair evden
ayrilarken derin acilar yasar. Koklerinden koparilan bir bitki
gibi caresizligi, yalmizlig1 ve yetersizligi tadar. O, igindeki
kirginlik ve kiiskiinliikle ayakta kalmak igin ugrasir ve okuldan
kagar. Eve doner. Anne ve babasma, okula gitmeyip
yanlarinda kalmak istedigini sdyler. Baba, birka¢ giin evde
kalmasina izin verir, sonra onu okula gonderir.

ileri yillarda bu acilar dizelere sdyle yansir,

“vii
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Simdi artik bir Zavalli Gemiyim
Furtinadan direkleri kirilmus,
Notre-Dame in 1siklarindan yoksun

Ve batmaya hazir, ¢aresiz kalmig.” 1%**

Verlaine liseyi bitirdikten sonra teyzesinin kizi Elisa’nin
yanma gider. Yani evden uzaklasir. Ileri yillardaki yasamini
etkileyecek bazi davranis degisiklerini burada edinir. Ickiye
baglar. Bu durumdan hosnut olmayan baba onu geri ¢agirir ve
belediyede bir ige yerlestirir. Sair burada okumalarini
siklagtirir. Sanatgi, yazar ve sairlerle tanigir.

Gelisim dergisinde ilk siiri Bay Prudhomme yayimlanir.
Daha sonra yazi ve siirleri degisik dergilerde yer alir.

Bu arada babasi beyin kanamas1 gegirip 6liince sunlari dile
getirir,

“ (...) zavallr babamin 6liimii yiiregimdeki acilara bir
yenisini daha ekledi...” 1 ¥***

Babasiz kalan Verlaine daha da diizensiz bir yasamin i¢ine
siiriiklenir. Tyice kotiilesen sairi Elisa yonlendirir.

flerleyen yillarda askla sevdigi teyze kizim da yitirir.
Siirlerine yansittigi ve abla gibi sevdigi kadmin 6liimii onu ¢ok
sarsar.

Acilardan kurtulmak igin kendini asir1 bir sekilde ickiye
verir. Bu arada Mathilde Maute ile tanisir ve ilerde evlenir.
Mathilde’nin aski onu rahatlatip duygusallastirsa da bu uzun
sirmez.

Bir yandan cinsel doniikliigiindeki
Viotti’ye karg1 tutkusu da artar.

baskiyla Lucien

“Kalbimizi, ruhumuzu
Duygumuzu eritelim,
Garip hiizniinde ¢camlarin
Birbirine katalim.” [ *****

Briiksel’de yaymlanan Kadin Dostlar kitabi Fransa’da
yasaklanip toplanir. Bu durum onu iizer.

Evlilikten istedigini bulamayan sair savasta olan iilkesinin
ordusuna katilarak evden uzaklasir. Daha sonra geri doner ve
bir oglu oldugunu O6grenince esi ve cocuguna asiri tepki
gbsterip siddete basvurur. Igkinin etkisiyle daha da kotiiye
gider.

Askerde olen Lucien (hemcinsi), sairin acisini daha da
derinlestirir.

Verlaine Capkin Térenler kitabi ¢iktiktan sonra Arthur
Rimbaud ile mektuplasirlar. Bir siire sonra Rimbaud Paris’e
gelir. Verlaine onu igki ve ¢ilgim bir yasama alistirir.

Bu ara Verlaine ailesinde kalan Rimbaud buradaki
yasamdan rahatsiz olup bir bagka arkadasinin evine gider.
Daha sonra Verlaine geceleri Rimbaud ile gegirir. Verlaine,
oglunun kendisine ayak bagt oldugunu 6fkeyle sdyleyerek yine
evden kacar. Bir siire sonra geri doner.

Sair bir yandan karis1 diger yandan da Rimbaud ile birlikte
olmak ister. Bu gidip gelmeler, ¢atigmalar, kavga ve
gerginlikler uzun yillar siirer.

1872’de esini tekrar terk ederek sair Arthur Rimbaud ile
escinsel bir iligkiye baglar. Birlikte Londra ve Briiksel’e
giderler. Burada birgok deneyim yasarlar. Ne ki aralarindaki
anlagmazliklar artinca Briiksel’de Rimbaud’u silahla yaralar ve
iki y1l hapis cezas1 alir. Ceza evindeyken daha ¢ok okumaya
baglar.

Cezasi biten Verlaine gerilimler i¢inde iyice yoksullagir.
Annesinin gonderdigi parayla bir ¢iftlik satin alir ve ders
verdigi hemcinsi Lucien Letinois ile oraya yerleserek bir siire
birlikte yasarlar. Tifoya tutulan Letinois dliince sair derin bir
ac1 daha yasar.



“Ama biiyiik korkusunda ormanin
Iste ugursuz tazi
Oliim 7 ] ¥%%%%=

Sair annesini de yitirince acis1 katlanir, hayat kadinlariyla
birlikte olur.
Bir yazisinda sunlar dile getirir,
“ (...) iyiydim, temizdim...Ah! Cilginligimi artiran
icki. Diizenli, kurallara wuygun yasantima karsin tenime
yerlesen mikrop. Aci, sonsuz bir act eritti beni...” ] ¥¥***%%

Yukarida kisaca ele aldigimiz yasam siirecindeki acilar
onun siirlerinde baskindir. Bu Kirik Kalpli sair, 1871’de
Paris’te Parnas ekolii Onciileri olan Leconte de Lisle, José
Maria Heredia, Theodore de Banville, Frangois Coppée, Sully
Prudhomme vb sairlerden etkilenir.

Ayni donemde, Baudelaire’in etkisi de onun siirlerinde
sezilir. “Kotiiliikk Cicekleri’ndeki bir dizede adlandirilan
“Ziihal Siirleri” (Poémes saturniens), Verlaine’in Kkisisel
ozellikleri, inanglari, duygusal derinligini ve hassasiyetini
yansitan, ayni zamanda bir miizikal olarak One g¢ikaran
siirlerini kapsar.

Sembolizm Onciilerinden olan Charles Baudelaire ile
Kirik Kalpli sairin yasami ve siirleri birbirine yaklagir.

Charles Baudelaire’in  ozellikleri Verlaine’in  gergek
yasamiyla ortiisiir ve yasamindan izler tasir. Ozellikle erken
donem siirlerinde yasamdan kagma, buhranlar ve igsel
sikintilar  (Baudelaire’de  oldugu gibi) Onemli temalar
arasindadir. Mutluluk, agk, cinsellik, diislerin diinyasi,
bilgelik, din ve inang gibi degisik ana konular Verlaine’in
siirlerinde siireg i¢cinde degisir ve sik¢a ele alinir.

Verlaine’nin yetigkin donemdeki siirlerinin alt uclar
cocukluguna uzanir.

Erik Erikson ve Jean Piaget de ¢ocukluk donemlerine ¢cok
6nem verirler. Bu donemler fizyolojik, biyolojik, psikolojik ve
zihinsel agsamalar kapsar.

Farkli yaklasimlarda bu siire¢ degisir. Freud ise bunu soyle
degerlendirir.

Yiizeyde gorebildigimiz tek yonlii asir1 sevgi, babayla
yakin  olamama; bu  gelisim  asamasinin  saghkli
islememesindendir. Psikosekstiel gelisim evrelerinin iigiinciisi,
lic yasmin sonu, dordiincii yasin basindan alti veya yedinci
yilin sonuna dek siirer. Cocuk bu evrede cinsel organina, cinsel
farkliliklara ve bunlarin anlamlarina yonelir. Sevgiyi kendi
disindaki karsi cinse yoneltir. Erkeklerde sevgili anne,
kizlarda babadir (Oedipius veya Elektra evresi). Bu evre
uyumlu ve rahat yaganmigsa sonraki evrelere gecis de basarili
olur ve ¢ocuklar yasamlari boyunca mutlu, saglikli ve sevecen
olurlar. Bu evrede algilanan yetersizlikler cinsel kimlikte
takintilar ve sapmalar, giivensizlik, ileri yaslarda da olumsuz
sonuglar dogurur.

Cocugun ilk alti yas i¢indeki yasam izleri yetiskinlikte
kisilik olusumunu belirler. Cocugun genital donemde cinsel
ilgi odagi aileden ¢ikip disar1 yonelir. Eger bu donemde aile
iligkileri ¢oziimlenememisse karmagikliklar tekrar baglar.

Verlaine’in ¢ocuklugunda yasadigi gelisim bozuklugu; tek
yonlil asir1 sevgi, ileriki yillarda sairde her iki yonde bagiml
bir kisilik olusumunun yolu acgar. Cevresinde birilerinin
olmasini ister. Anne disinda sanatci edebiyat¢1 arkadaslar, bir
es arayisi, kendi cinsine yoOnelme, sokak kadinlari,
meyhanedeki insanlar ve alkol!

Bunlar onun i¢in birer dayanaktir.

Sairin yasamindaki acilar siirlerine yansirken onun,
cocukluga (gelisim siireci) takildig1 ve oradan kurtulamadigi
izlenimi bize yansitir. Ozellikle zorla evden koparilarak yatili
okula gonderilmesi Verlaine i¢in derin bir travmadir.
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Verleine, Limbaud ile siirekli ¢atigsmasina ragmen ondan
ayr1 yasamak istemez. Bu olumsuz durum da onun g¢ocukluk
donemindeki gelisim basamaklarinin saglikli asilamamasiyla
ilgidir.

Art arda gelen bu olumsuzluklar Verlaine’in yasamini alt
iist eder ama o aci, yalnizlik, yoksulluk ve kayiplar iginde
kendini daha ¢ok icki ve siire verir. Rimbaud i¢in su siiri
yazar,

“ YUREGIMDE AGLIYOR

(Yagmur ¢iseliyor kente)
(A.Rimbaud)

Kente yagan yagmurlar
Yiiregimde agliyor;

Bu nasil hiiziindiir ki
Canevimi dagliyor?

Ey hos yansist yagmurun
Catilar iistiinde, yerde!
Hiiziin dolu yiireklerde
Tath sarkist yagmurun!
Bu nefret dolu kalbimde
Bir nedensiz yastir aglar.
Thanet mi desem? degil...
Icimde bir kuruntu var.

Kuruntulardir en getin

Acilart omriimiiziin,

Sevdadan ve kinden yoksun

Kalbimde daglarca hiiziin! > [****¥**%*

Verlaine’in yasadigi acilara bir de farkli agidan bakalim.

“ Harpte 6lmekti dilegim:
Gergi yurtsuz, kralsizdim,
Pek de yigit sayiimazdim:
Beni begenmedi Gliim™ 1 *%** %44k

Yukaridaki  alintidan  indirdigim  “Ger¢i  yurtsuz,
kralsizdim,” dizesi sairin yatili okul dénemindeki yasadigi
travma ve dort- yedi yas arasindaki gelisim bozukluguyla
dogrudan ilgili oldugu sdylenebilir.

Bu acilaran sairdeki karsiligi Kirik Kalp Sendromu’dur
denebilir.

Bu, tibbi literatiirde "Takotsubo kardiomyopatisi" olarak da
bilinir. Siklikla yogun stres, iiziintii veya sok sonrasi ortaya
cikan bir kalp sorunudur.4* Bu durumda, kalbin sol tarafi
gegici olarak zayiflar ya da felg olur. Sonra kalp kasi islevini
tam olarak yerine getiremez. En yaygin goriilen belirtiler kalp
carpintisi, nefes darligi, gégiiste sikigsma ve agridir.

Bu sendrom kisiler tarafindan kalp krizi gibi yasansa da
Kirik Kalp Sendromunda koroner arter tikanmasi yoktur.
4**

Harvard'a bagli Massachusetts Genel Hastanesi'ndeki
(MGH) arastirmacilar tarafindan yiiriitillen ¢aligma, kalp-
beyin baglantisinin  biiyiik olasihkla 6nemli bir rol
oynadigini gosteriyor. Bireyin strese verdigi tepki, beynin
stresle iligkili merkezlerinde olusan yiiksek aktiviteyle belli
olur. 4***

Gorilintiileme testleri, beyindeki amigdaladaki artan
aktivitenin, sendromun zamanlamasinin yam sira daha
sonraki TTS gelisimini de 6ngordiigiinii ortaya cikarmas.
Ornegin, en yiiksek amigdalar (Beyindeki duygulari yonetir;


https://www.turkdiliedebiyati.net/charles-baudelaire/
https://www.turkdiliedebiyati.net/sembolizm-akimi/
https://www.turkdiliedebiyati.net/charles-baudelaire/
https://www.turkdiliedebiyati.net/charles-baudelaire/

seving, cosku, 0fke, korku, kaygi...) aktiviteye sahip kisilerde
goriintiilemeden sonraki bir y1l icinde TTS gelisirken, orta
diizeyde degerlere sahip olanlarda birkag yil sonra TTS
gelismis.

Buradan da anlasildigina gore Verlaine’de biriken acilar
katmani sonraki yillarda daha etkili oluyor. 4****

“ Kara bir sessizligin kara, daha da kara
Yogun bir karanlikla, bir gélgeyle diistiigii
Dalga gibi, o dallar, o iirkiiten gériintii
Doldurur yiiregimi hoyratca bir korkuyla.” 1*%*¥¥¥%%x%

TTS'nin, klasik drneklerde oldugu gibi, yalmzca anne,
baba, esin veya cocugun o6limii gibi nadir, son derece
rahatsiz edici bir olayla karsilasmanmin sonucu olmadigim
gosteriyor. 4*****

Bunun disinda strese bagli beyin aktivitesi yiiksek olan
bireylerde TTS gelistirme olasilig1 artiyor. Bilim insanlar
ayrica strese bagli beyin aktivitesi ile kemik iligi (bagisiklik)
aktivitesi arasinda bir iliski oldugunu da belirlemislerdir.
4******

Verlaine’de de bu belirtiler 6ne ¢ikar. Paris’teki yoksulluk
doneminde annesiyle kaldigi sagliksiz ve rutubetli evde dizleri
iyice islevsiz kalir. Annesinin cenazesine bile katilamaz.

“ O zavalli éliiler, onlar ki

Yapayalniz, titriyorlar soguktan,
-Gozyasindalar, unutuldular belki | - ] ¥*¥¥¥¥xk%x%

Sembolizmin 6nciisii Verlaine,

“Umut bir saman gibi 1511 1511 yanmada,”
[HFwksskckiak djyerek diinyada birgok sairin diginda,
bizde de Yahya Kemal, Hagim, Tanpinar, Dranas ve Taranci’y1
da etkilemistir.
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Hasan CELIKKOL

ANLAMAYA CALISIYORUM
SOLUDUGUM HAVA NE KADAR
TEMIZ

Tam gokyiizii mavi diyorum

Nereden ¢iktig1 belirsiz duman karsiliyor beni

Icime ¢ekiyorum her zamankinden daha fazla, kimsesiz ve
garesiz

Durgun sularda siirgiinliigiim basliyor

Tam bugiin kétiiler unutuldu diyorum

Diislerimde soguk ¢an sesleri

Hedefini sagirtyor serseri bir kursun

Bugulaniyor camlarin arkasi, keske siyah olsaydim

Tam bahar geldi diyorum, yazdiklarimin bahanesi oluyor
bahar

Yagmur zaten hep gozyasi

Yalanlarim yakin zaman efsanesi

Giinahin koynunda geceliyorum

Tam eski tanrilarin yerine simdi yasalar var

Yedi 6limciil giinah bugiin de yasak diyorum
Kahramanlar birer birer 6ldiiriiliiyor giipegiindiiz yol
ortasinda

Birdenbire seytan geliyor aklima

Oyleyse diinyama hos geldim

Engin KUKRER

SENINLE...

Upuzun iki ip olup
Birbirimize dolagsak
Ayiramasalar bir tiirli
Diigiim olsak mesela

Hig kimse ¢6zemese bizi...

Ya da gizli bir formiiliin
Nadir iki bileseni olsak
Kariginca kedere

Coziim olsak mesela

Hig kimse iizemese bizi...

Cok eski bir yazitta

Yan yana kazili bulsalar ismimizi
Veya kutsal bir metinde

Hiikiim olsak mesela

Hig kimse bozamasa bizi...

Kara biiyii olsak diyorum, ne dersin?
Bir samanin ¢igliginda ¢inlasak
Kagida diismeden 6nce sirrimiz
Oliim olsak mesela

Hic kimse yazamasa bizi...


https://beslenmebulteni.substack.com/p/dunyadan-esintiler-34?utm_campaign=email-
https://beslenmebulteni.substack.com/p/dunyadan-esintiler-34?utm_campaign=email-

Muharrem SONMEZ

Giilsiim ISILDAR

BU HUZNU ACIKLAYACAK BILIM

herkesin i¢cinde go¢mekle mesgul hayat
insan sdyleyince gegecek sanryor

daha gelemedik o seviyeye

yalanlar eve sigar en iyi ihtimalin
salondan yatak odasina gegisi

heniiz ger¢eklesmedi ama

temkinli bir ev ekonomisi aldatilmak

sana sOylenmedi icerigi riiyanin

daha sdylenmedi yataktan kalkmani saglayan sey
kalbine bakip delirmedigine olan saskinlik

bir kita olarak belirdin sadece

bosunaligin kara pargasiyla

sana sdylenmedi diye bildigin

her sey agiklandi bir patlamayla

sen nerelerdeydin

sana sOylenmedi mi hala

dudaklarini 1siran zehir kendi kanindi

seni tuttu en kara yalnizlig1 zulmiin
diisiindiin biiyiidii nefesindeki yirtik
sigradi masanin iizerindeki kan

seni yaniltt1 glinesin seyrindeki karar
ama mecburdun geng kalmis bir gline
wsrarla sectin tas1 sopay1 ve ipi

artik adinla siirecek bu kederli sarki

bir bulut sana ne kadar seslenirse
yorgunsan kirildiysan yani hayatsa
uzun dizelerine uzanabilirsin yalnizligin

son ruhunu veriyor merdivene

yesil bir ronesans aksamini

firgasindan kan damliyor zamanin

ya da ayni1 renkte bir mecaz

adinla basliyor gibi durgun suda

riizgar kendine dondiirdii kayay1
arkasina saklanamayacagin kadar kiigiik
o tarih kitaplar1

senin Oniine koydular begendin

senin adini verdiler sevindin

ama biitiin bagroller bilir bunu
kahramanlagmanin doyulmaz istahi
sonunda bildirilecek borsaya

sadece takilip diistiigiin kivrik bir haliya
ne faydasiz bir 6liim diye yazilacak
kimsenin okuyamayacag bir dilde

en biiyiik ¢opliigiine bak diinyanin
insanlarin goézyasina s1gdigi

seni hakli ¢ikaracak bir tiradin da yok

her seyi makul kilacak ¢ocukluk da
sevildin ama bilmeden ne demek oldugunu
bunu yagsamakla edindigin keder
kristallesen su damlasindaki desen

yeni 6grendin kimi suglayabilirsin
meniideki son yemegi siparis ettigini —

MAHMURE HANIM (ANNEM)

Balkon bir evin ruhu mu anne,
Parmak ucunda birikirken
Lokmalarin tadi,

Cagirgan gozlerle baktiklarin
Urkek yollarda genis soluklar igin
Sekersiz kahvelere razi...

Kuslarin pike yaptig1 balkonda
Kasla goz aras1 kabarirken
Puf boreginin yiiregi,

Yurttan sarkilar korosu mu
parazitli radyodaki,

Balkonda yoksan eger

Hafif bir krem stirtip

Sac¢ina diktigin ciceklere
Provaya gitmissindir

Ayse teyzeye...

Camimda can kanatan diinya
Suclarimizi dondiirerek
Esitlerken elips yoriingesiyle,
Bizi biiyiitmiiyor hayat sinemast
Aglayarak ¢iktigimiz

Aysecik filmleriyle...

Kusdili konusalim Senay
Annemin terlikleri ¢ok duyarl,
Ama bir tek atinca dinlenir
Cilesini yoran babamin kollari,
Mutluluk adina ne varsa
Balkonda ¢irpinan garsafta sakli...

Uluay Kocak GUVENER
DUZEN
Ayaklarimin altinda
hissediyorum
basibos tutsakligimi

dénme dolap gibi korkularimi
sarmaliyorum omuzlarima
yine

sessiz bir tirmanis nicelere.

bir gériinmezlik diigledin

sozciiklerin kay1p gittigi bir parkta
hicbir karsiligi olmayan yansima

bir bilinmezlik kugandin

aklin sadece kendine inandig1

bu tabut bu kiil dolu kavanoz bu nehir
bosunalikla doldurdugun hava
iclerine ¢eksin diye

sadece bir sey ogretilebilir

korkmak yeterince adil degil...



BIR, BIR, BIR, BOM!

Mirza SAHIN

Cocuklugumda oynadigimiz bom oyunu vardi. Bir sayi
secilir, sayillmaya baslanir ve secilen saymimn katlarmna
gelindiginde siradaki kisi bom derdi, bom demeyi unutup
say1y1 soylerse yanardi. Iginde bulundugumuz ortama bakinca
goriiyorum ki saymayr bilmeyen yahut bilmesine ragmen
yerinde sayan bir okuryazar ziimremiz var, bu ziimreden
herhangi biri yanmamak icin gelisigiizel “Bom!” diyor,
digerleri de ayn1 durumda oldugu i¢in kimse itiraz etmiyor. Ne
oyun kuralina goére oynaniyor ne de giiniin sonunda bir
kazanan ortaya ¢ikiyor.

Jean-Luc Godard bir roportajinda “Sanat¢1 olmak korkak
insanin isidir. Sanata siginiriz. Nietzsche’nin dedigi gibi:
‘Hakikat yliziinden Olmemek i¢in sanat vardir.” Ama aym
zamanda hakikat ile yasamak i¢in de sanat vardir.” diyordu.
Birbirinin zitt1 gibi goriinen bu Onermelerden birini dogru
varsayacaksak hangisinden taraf olmaliy1z? Artik Tiirkiye’deki
insanlarin ¢ogu hakiki kabul ettikleri kavramlari merkeze
koyarak yasamiyor. Bunu toplumun yasantisina bakarak
ispatlamak miimkiin. Dolayisiyla bugiiniin yazargizeri de
hakikatin getirdigi acty1 ¢ekmiyor, yani hakikat yiiziinden
6lmek gibi bir durum s6z konusu degil. Eger boyle bir durum
s0z konusu olsayd:r sosyalist gecinen bir sair/yazar bir
bankanin sermayesiyle c¢ikan kitap-lik dergisinde siirini,
yazisint yayimlattiginda o ¢evredekiler tarafindan tefe
koyulurdu. Bugiinse giindiizleri alkiglanip tesvik ediliyor,
aksamlar1 birlikte devrim hayalleri kuruluyor. Kizim sana
sOylityorum, gelinim sen anla. Her cenahtan benzer ornekler
vermek miimkiin.

Oliimden bihaber insan, yasamanmn ne oldugunu da
bilemez. Bu da Godard’in bahsettigi ikinci onermeyi kendi
iilkemiz bakimindan imkansiz kiliyor. Yasamanin agirligimi
lizerinden atmak, asagilanmasi ya da en azindan yadirganmasi
gereken bir durum olsa da bu durumu benimsemek cogumuz
icin olagan hale biiriindii. Amacim halk i¢in garesiz bir tablo
cizmek degil, bilakis sanat ve sanatgiyla iliskilendirip daha
saglikli bir bag kurmaya ¢alismak. Benimse bu konudaki en
biiyiik talihsizligim, bir otorite se¢ip onu kendine kalkan yapan
yahut siirdeki temel kavramlar agiklamaktan aciz, siir istiine
birka¢ climle kuramayan bohem yazargizer takimiyla ayni
donemde sanatimi icra etmeye c¢alismamdir. SOylemlerimin
kibir gdstergesi oldugunu diisiinenler olabilir. Ustten bakmak
sOyle dursun, bu durumdan azap duyuyorum. Siirin ciddi bir is
oldugu fikri bircok kisi icin yiiriirliikten kalkt. Ornegin Yigit
Kerim Arslan’in bir sdyleside soyledikleri geliyor aklima:
“Bence bir dize yazabilen herkes kendine sair diyebilir. Biz,
sanirim, bu sair ismini ¢ok fazla kutsuyoruz. Herkes sair
olamaz, sairin su Ozellikleri olmalidir, durusu olmalidir. Bu
ozellikleri saire yiikledigimizde de sairlerle tanistiktan sonra
biiyiikk bir hayal kirikligina ugruyoruz ¢iinkii sairlerin higbiri
dogru diizgiin bir siyasi diisiinceye sahip degil, 6zel hayatlar
cogunun ¢ok kotii.” Kimleri kastettigini bilmiyorum, agikgasi
pek de ilgilenmiyorum fakat “bir dize yazanin sair sayilmasi”
ve “sairin kutsanmas1” hakkinda sdyledikleri olduk¢a sorunlu.
Siire ve saire bu sekilde bakmak en yumusak tabirle kendi
yaptigi isi hafife almaktir ve boylesine bir kani bu tiir insanlar
yiiziinden toplumun genelinde gittik¢e yayginlasiyor.

Icinde bulundugumuz ciddiyetsiz ortamda elestirilecek cok
sey var, bunu inkar etmiyorum. Lakin bir konu tartisiliyorsa
kimlerin tartistigina da bakmamiz gerekiyor. 2024 Siir Ati
Seyhan Erézgelik Ik Kitap Siir Odiilii’niin agiklanmasiyla
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“Tiirk siiri mi, Tiirk¢e siir mi?” tartigmas1 bir kez daha geldi
oniimiize. Gerekgesi Ali Giinvar ve Osman Hakan A.’nin
aciklama metnindeki “Tiirk¢e siir” ifadesi nedeniyle W. B.
Bayril’la ters diismeleri ve jiriden ayrilmalari. Bu olayin
pesinden Hilmi Yavuz konu hakkinda “Roman, 6ykii, siir vb.
hangi dilde yazildiysa o dilin edebiyatina aittir. Etnisite
edebiyat1 boler, dil birlestirir.” aciklamasii yapti, Kaan
Eminoglu tarafindan “Yine, Yeniden, Putlart Yikiyoruz!”
baslhigiyla bir bildiri yayimlandi. Tuhaf olansa su: Yazdigim
isimlerin, Hilmi Yavuz hari¢, bu konuyu tartigsmasi giiliing.
Vural Bahadir Bayril kendisine “Arnavut asilli, Tiirk¢e yazan
ftalyan sairi” diyen bir isim, sirf bu tanim bile neden W. B.
Bayril’1 ciddiye almamiz gerektigini gostermek igin yeterli
diye diisiiniiyorum. Yeterli gelmediyse Bayril’in -varsa- Tiirk
siirine  katkilarint  diisiinmek gerekir. Genis bir yanki
uyandiramamanin yani sira kot siirler yazmistir Bayril.
Siirimizle dogrudan bir iligki kurmamistir veya kuramamustir.
Fikrimce bir Italyan sairi Tiirk siiri hakkinda yorum
yapmamali, yapsa bile gormezden gelinmelidir. Ali Giinvar’in
sOyledikleriyse yerine, zamanina gore degisiyor. Hiirriyet
Gosteri’nin “Gosteri ve 80 Kusagl” dosyasinda (343. sayi)
“Tiirk Dili ve Siiri A¢isindan 80°1i Yillar Ne Anlama Geliyor”
bashikli bir yaz1 yayimlatnust1. Tlgili yazida “Tiirkge Siir” ve
“Tirkiye Siiri” ifadelerini kullaniyor Gilinvar. Bu ifadeleri
kendisi de kullandigi i¢in jiiriden ayrilmasini tuhaf buluyorum.
Ayrica bu odiilin sonucu agiklanirken o6nceki yillarda da
Tiirkge siir ifadesi kullanildi, sebebi buysa Ali Giinvar ve
Osman Hakan A. onceki yillarda neden bdyle bir agiklama
yapip jiiriden ayrilmadilar? Hilmi Yavuz’un ciimlesiyse siislii
ama i¢i bos bir climle. “Etnisite edebiyat1 boler, dil birlestirir.”
demek celiskili. Ciinkii dil dedigimiz kavram etnisite ile
dogrudan iligkili. Tiirkge, Tiirk’e ait dilden baska bir sey
degildir. Tiirk sairi Attild Ilhan’in Fransizca yazdigi siirler
Fransiz siirine dahildir. Aytmatov’un Rusca kaleme aldig1
eserler Rus edebiyat1 iginde degerlendirilir. Burada etnik bir
ayristirmaya gitmiyoruz, Tirk olmayani dislamiyoruz. Tirk
siirinden bahsederken Cemal Siireya’yi, Ahmed Arif’i kim
gbzden uzak tutabilir? O yilizden “Tirk siirine dahil degilim.”
diyen biriyle neden tartisgalim, neden onu ikna etmeye
calisalim?

Tiirkge siir kavramina agikga karsi olmamdan dolay1
“Yine, Yeniden, Putlann Yikiyoruz!” yazisiyla ilgili
sOyleyeceklerim kimini hayrete diigiirebilir. Tiirk siirinden
taraf olmam Tiirk siirini savunan herkesin, her seyin yaninda
duracagim anlamma gelmiyor. Igerisinde bulundugumuz
yipranmig siir ortaminda dahi siiriyle 6n plana ¢ikamayan,
bunun yerine muhakkak ayda bir-iki kez “Tiirk siiri mi, Tiirk¢e
siir mi?” sorusuyla giindeme gelerek bu suni tartigmadan
nemalanan Kaan Eminoglu yine ayni konuda bir bildiri
yayimladt. Siir, salt kurgu isi degil. Hatta kurguya yaklastikca
dziinden uzaklasan bir tiir. Iyi sair olabilmek icin énce yetenek
gerekiyor. Yeteneksiz bir sair Eminoglu, algi kapasitesi sinirli.
Bu durum dizelerinde goriildiigli gibi yazisina da sigramis.
“Yine, Yeniden, Putlar1 Yikiyoruz!” dedikten sonra insanda
beklenti olusuyor fakat yikilan bir put yok, farkli herhangi bir
sey de yok. Kaan Eminoglu, Nazim Hikmet’in “Putlar
Yikiyoruz” yazilarinin sadece bagliklarini okumusg olabilir mi?
Ayni baslikta iki yazi oldugunu bildiginden bile siipheliyim.
Tim bu talihsizlikleri bir kenara birakip Tirk siiri
adlandirmasinin  hald biiyiilk ¢ogunluk tarafindan kabul
edildigini, Tiirk¢e siir adlandirmasmin kiigiik bir grup
tarafindan kullanildigin1 géz oniinde bulundurursak siirekli bu
konuyu gilindeme getirmek gereksizdir. Siirimizde daha biiyiik
sorunlar mevcuttur kanimca. Tavir almak igin Tirkge siir,
Tiitkce edebiyat ifadelerini tercih eden dergilerden,
yaymevlerinden uzak durulabilir. Iyi bir siir yazilmissa ve bu
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TITREK BIR GUVERCIN

Zaman agackakan gibi sakaklarimi oyuyor
Dudaklarindaki ormanda kayboluyor bir yanim
Bir yanim gdzbebeklerindeki siste

Ciirlimiis bir melodinin kokusu beynime dolmus
Kivrilip uyumak istiyorum sessizligin koynuna
Gokyliziinde uzun metrajl tath bir riilya gérmek
Es ver hayat

Kendimde bir kazayim

Kendime bir sarampol

Bir avug soguk su gibi zamani yiiziime ¢arpmaliyim
Hepten sahipsiz bir yanim

Yalan yanlis haritalar

Sehrin sokaklarindan morluklar edindim
Fiyaskolar bulvarlarindan

Cok ugurladim istasyonlarindan kendimi

En iyi bildigim sey sirtimi sivazlamak
Kendime benzetmeye ¢aligmak aynalardaki goriintimii
Kendimi varligima inandirmak

Birkag climleyim oysa hepi topu

Hayatin bir kdsesine kivrilip oturmus
Birkag onay birkag isyan

Daha giivendeyim hem kendimden uzakta
Yakindan daha bir muamma

Ask titrek bir giivercin olmali avuglarimda
Hava buz gibi olmal1

Sen i¢cimde bir sehir

Salkim sacgak ¢igekler

Gokylizii masmavi her yeri yemyesil

Ask titrek bir glivercin avuglarimda

ortamlardan biri onu yaymmlama firsatin1 elinden kagirmigsa
bu, Kaan Eminoglu’nun tiim sdylemlerinden daha etkilidir.
Siirekli yaygara koparmak kisiyi ciddiye almay1 zorlastirtyor.
Bir, bir, bir, bom! Godard, hakikat, ciddiyet... Hayatimizin
merkezine neyi koyarsak onu esas alarak yasiyoruz. Siiri
hayatinin merkezine koymayan sair olmaz, siire ragmen sair
olunmaz. Bunun i¢in siirin gereklerini enine boyuna diisiinmek
gerekiyor ki kendimize bir pozisyon belirleyelim. Higbir
otorite, sairi zamana karsi koruyamaz. Hi¢ kimse siir i¢in
fedakarlik yapmadan 1iyi siir yazamaz yahut yazmayi
siirdiremez. Dolayisiyla sair, siirini saglam taslar {istiine insa
etmek zorundadir. Hayatimiz biz fark etmeden yavas yavas
degisiyor, siirimiz de dyle. Degisimi fark edemeyenler ise her
donemde oldugu gibi bir zaman sonra saf dis1 kalacaktir. Bu
degisim, bicimsel degil elbette. Uyakla, redifle, harflerin
yeriyle oynamakla ilgili degil. Siirin bize vadettigi
imkanlardan dogan bir degisim. Artik kuzunun agzindaki
tilkinin tekrar tilkinin agzindaki kuzu olacagmnin ipuglarn
veriliyor. Son agamada tilki mi kuzu mu olacag sairine kalmus.
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Adil BASOGUL

KIZ VE KiRAZ CAGI...

Bir kiz var siit beyaz
Karanfiller arasinda bir kiz
Kokusu riizgardan riizgara savrulur bu yaz

Sekerli siitlii kahve tadinda bir kiz
Tatl1 duygular dagitir ince uzun beyaz boynundan
Kiraz zamani karanfiller arasindan

Seke seke gecer de sahil kasabalarindan
Salinir saga sola endami can yakanindan

Savurur ¢icekli ince pembe eteklerini
Sallar koynunda karanfil kokulu siit beyaz memelerini

Ah nasil anlatmali
Acik karanfil agzinda kor kirmizi dudaklari
Agzindan dudaklarindan akan bali usulca 6pmeli aksamlar1

Ah opiilse erir kirazi karanfilleri
Ah opiilse esrikligine yenik diiser siit beyaz memeleri

Bu nasil bir kizdir
Bu nas

Bu nasil bir sevda tiirkiistidiir sdylenir durur kirmizi
Bu bir kiz degil
Bu bir sevda degil

Bu bir tiirkii degil
Bu bir kirmiz1 degil

Bu bir karanfil sevdasi
Bu bir tirkidiir kiraz kirmizisi

Kiz bir karanfil sevdasi dagitir
Caglar riizgarlar kizil kirazlar dagilir

Bir deli geng riizgar eser ki kiraz ¢cagidir
Riizgarda kiz sevdasi
Kizda karanfil kokusu kirmizist

Ey kiz
Ey karanfil
Ey riizgar

Bu ne kiz
Ne karanfil
Ne rilizgar

Bu kiraz ¢agi sevda acisi
Bu karanfil kiz kokusu sancisi...


https://www.edebiyatdefteri.com/bebek/siirleri/
https://www.edebiyatdefteri.com/zaman/siirleri/
https://www.edebiyatdefteri.com/mor/siirleri/
https://www.edebiyatdefteri.com/cicek/siirleri/
https://www.edebiyatdefteri.com/mavi/siirleri/
https://www.edebiyatdefteri.com/yesil/siirleri/

MESIN
Emin ORHAN

Giydik eprik mesini diistiik hanimin pesine.

O, durakta benden ayrildi.

Ne zaman mesinle ¢iksam disari, benden uzaklasiyor
hanim. Bir de ardina doniip, “Koylii kilikli adam! » diyerek
surat asiyor.

Ankara’nin ayazi dayanilacak gibi degil derim de ¢ogu kisi
katilmaz buna. Ben de isiidiigiimle kalirm. Soguk bir yana o
kirli ve pis havasi inanilacak gibi degildi ihtilal yillar1.

Bilenler bilir...

80’li yillarin modasiydi mesin kabanlar. Bir tane de ben
satin aldim on taksitle memleketteki Derici Tahir Amca’dan.
Derici dediysem, ucuzundan isteyen miisteriler agirlikli olunca
vitrini mesinlerle donatmigst1. Hakiki deri isteyenlere kuytudaki
askilardan 6zenle ¢ikarirdi.

Bizim yérelerde gocuk derler. Igi kuzu yiiniiyle sicacik
1s1tir bedeni.

Her kis evdekilerle kavgamiz bu mesin yiiziinden olur.

Giye giye dirsekleri erimisti on bes yi1l dnce. Yazin tatile
ciktigimizda yine Derici Tahir Amca, o mesinin dirseklerini
giizelce yamayip epriyen yerlerini de iyice diizene koydu.
Yillarca karda kista sirtimdan g¢ikarmaz oldum. Yagmur ve
yasta rengi biraz acildiysa da is goriiyor. Hi¢ de hasta
olmuyorum. Yeni bir palto ve kabana da ihtiya¢ duymuyorum.
Giyip ¢tkarmasi da pratik, kisi rahat gegiriyorum.

Ben memnunum ama evdekiler ve is yerindeki arkadaslar
nedense rahatsiz oluyorlar. Emekli oldum da is yerindekilerin
memnuniyetsizliginden kurtuldum. Baz is arkadaslarim arada
goriirse, “Yine aynt mesin mi Emin?” diye takilirlar.

Ayrica birgok artis1 da var bu meginimin!

Hafta sonlar1 Zafer Carsisi’nda kitapgilardan aldigim siir,
Oykii ve meslek kitaplarini ceplerime koyunca elim kolum
Ozgiirce saliniyor.

Mesinin sag i¢ gdgsiinde alt ve iist olmak iizre iki, sol i¢
gogiiste de iki genis cep. Ham de diigmeli. Mesela o zamanlar
Yaba Yaymlari’'nin ¢ikardigi kitaplarin neredeyse hepsini
aliyordu mesinin i¢ cebi. Digtaki yan cepler de orta boy
romanlardan ii¢ besini.

Bazi kig giinleri Kizilay’dan eve donerken bazi
arkadaslarin ellerinde fazla bir paket olursa bana verirler,
onlar1 da tasirdim mesinin cebinde.

Neyse.

Gegen hafta Yenigehir Postanesi’nin posta kutusundan
bana gelen kitaplar1 alip donerken bizim alt sokakta oturan
Hayrullah’t gordiim marketin oniinde. Elini kaldirip hem saga
sola sallaniyor hem de giiliiyor. Anladim ki beni ¢agiriyor.
Yanina varinca elinde eskilerden kalan koca bir file, gecmiste
pamuk ya da naylon iple oriilen pazar torbasi. Tagimasi kolay
diye kullan1yor olmali.

File torba demek daha dogru geliyor bana.

Vardim yanina, nas’simn, iy’ misin’den sonra duraga
yoneldik. Baktim elindekiler epeyce agir, zorlaniyor tagimakta.
Su paketin birini ver bana da yiikiin hafiflesin, dedim. Tki
kiloluk bir paketi alip koydum mesinin yan cebine. Otobiis
Dikimevi’ne varinca ¢ikardim cebimdeki paketi. Hayrullah’a
uzatirken bir koku yayildi etrafa. Insanlar tiklim tiklim.
Oksiirenler, yakinanlar; hepsi déniip bize bakmaya basladilar.

Keskin ¢iger kokusu.

Kimseye bakmadan basimi egip bir durak sonra indim
otobiisten. Derin bir nefes alip elimi cebime sokunca {irperip
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Serkan SAVASERI

BEYOGLU, BAGDAT VE
KESTANELER

Hatirla
g6gstimiin sundurmasinda unuttugun
o unutulmaz giinleri

Iki as1g1n Istiklal'de sézlestigi bi’mart gecesi
camlardan bakan sizilarin izledigi kardaki ayak
izleriydi eriyip giden sesler

O bir avug kestane: kebap.. sen
rebaptin kollarimda hani ve biitiin caddeler:
Bagdat / Hatirla!
Agir aksak
yiice bir makama dogru ytikseliyordu hani
o ufuktaki sozler

Ag¢ koynunu Beyoglu! kalbimin katl zanlis1 -al!-
doyurur belki simdi seni bu ongun hisler?

Hatirla!

Sugumuz bi’siiri sevmekti ve pesinden siiriiklenip
gitmekti kimsesiz bi’suurun hani. Ve yok satan bi’kitabin
satirlartydr dograyan bizi nakarat diye sarkilara

Doymasin o sarkilar1 sdylemeye simdi kimsesiz
cocuklara parklar, ansizin ¢ikan riizgarlarda!

O eski Istanbul'dan geriye
hicbi'sey kalmadi derler — dogrudur
Yanip yikilmig Haydarpasa da kanina
giren bir ask siiri yiiziinden meger

Duysun bunlar1 o g6zii kara sevgililer!
Can sesleri geliyor kadim kiliselerden

D-donnng!.. dooonnng... dooonnng... dooonnng...

Bana bir sair veren kadinin
kirk y1l kélesi olurdum ben
Hatirlar m1 bilmem ama
bunu siir bitmeden?

¢ikardim birden. Cigerden akan kan mesine islemekten Gte
benim canim kitaplarimi da okunmaz duruma getirmis.

Ahmet Hamdi Tanpinar’in Yeditepe
Yaymlari’ndan 1961°de ¢ikan agik yesil zeminli ilk baski
Siirler kitabinin zemini ala boyanmakla kalmayip kapak
kagid, sayfalar kabarmis, hacmi de genislemis kitabin.

Mesine veda vakti geldi artik. Hanimi ikna edemem
temizlemeye. Ikinci el yenice bir mesin bulsam m acaba? Eh,
bu igi hanima birakayim da bundan sonra yar1 yolda
ayrilmayalim.

Su Hayrullah’in cigeri ne isler agt1 bagima.

Diger kitaplara bakamadim bile.



Hiiseyin KURAL |

YA ORTAYA KARIS
YA ORTAYA KARI SIK

a
aglayanin anisint animsamast mi1 anlatmasi mi1 antibiyotik
anlamayanin anonimligidir aslolan anonslar1 anekdot

diger harfler

siirimizde izlekler degil iflaslar vardir bir de istifalar
anla artik paldir kiildiir diisen kim

ve kimin iizerine kapaklaniyor harfler

palas pandiras ve belki de patavatsizca

patir patir da olurdu patir kiitiir de
patirttya pabug biraktik sen bize bakma
zayiat orduyuz artik

alfabemiz bozuk ortalik karigik
zehrolmus ¢ayimiz ve ¢arsilarimiz

bozuktur kabul bozulmasaydi eger
ben bozardim onu kendi ellerimle
bozrak bozgunlar onu bozmasin diye

baska haller

elindeki silah1 6nce kendine dogrultmazsan

sana deli demez heyet raporlart

ve kanitlamazlar kendi akillarini ve akilliklarim
insanlik bdyle yerlerde boyle anlarda bdyle anlar da
kullanilmaz bdylecene bdylelikle ve boylesi kelimeleri

kayiptir kullanilmayan kelimeler bir sair i¢in
hayir sair degilsin kayipsin heyet dniinde raporsuz

simdi haberler

kalkip pencereyi a¢tyorsun derin nefesin haber
hatirla tam intihar edecekken bir kedi bulmustun
bir kiza asik olmustun kiz giindiiz senin

geceleri pavyonun ve killi kollarin

onlar kar1 dedi sen silah
onlar olmaz dedi sen namlu

haberlere ¢iktin indigin biitiin merdivenlerle
¢ikilmaz garsilara ¢ikan ¢igirtkanlar ¢igirdi
¢ingar ¢ikar ¢ikmaz ¢iplakligadir ¢irakligimiz

icinde hayretler

alla ve pulla kendini affet firt diye biten sigaralari
seni sarhog etmeyen kitaplari sarkilart ve kadinlar
sonra yika balkonu ve birak kendini asagiya
arkanda tertemiz bir ge¢mis ya da {istiinde
diiserek yaptigin artizligin siirini yaz

utanir belki pavyonlar hayhuylar ve aglamayanlar
sik clinkii pavyondaki biitiin karilar

sen karis ortaya dliime ve kendine
z

zabitlardaki zafiyet zahmetsiz zahir zalimce
zulmet zor zuladan zillet zilzurna ziilfiiyarsa
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Mahsum OGRAK

PLATONIK MEKANIK RETORIK:
SACMALIKLARLA DOLU DUNYA

Platon’dan 6nce dogsaydim
Tiim siir tarihi bana diisiilen bir dipnot olurdu

Zaman bir elime gegcirebilsem

O zaman sOyleyebilirim size kim oldugumu
Gegmis beni inkar ederken fark ettim
Varlik sonugsuzdur

Duyulsayd: Platonik asiklarima kurdugum monologlar
Yikilird1 Platonun diyaloglarla kurdugu saltanati
Solugumu kesen

Sesimden kagtim

Itiraf ediyorum simdi

Post modern siirin poetikasini

Gegmigle dostluk vakti

Marx’a inanip materyalist olsam

Miilksiiz oldugum diinyada miisterih olamam
Miistakil akil olmaya ¢aligsam

Tanimadigim komsularla dolu apartmanda derman
bulamam

Inanalim desek saskin oluruz
Diisiinelim desek taklitci

Tanrim beni kurtar

Tanrim beni kurtar
Tanrim...

Inanmak bir imdat ¢agrisidir

Hani biitiin felsefe tarihi ona diisiilen dipnot ya
Sunu ekleyin oraya:

Platon ¢ikmadi magaradan

Idealar denilen sagmaliklarla agiklanamazd: diinya
Haliisinasyon goriiyordu zihnini idealar saniyordu
Magaranin magaranin sonu bana ¢ikiyordu

Mutallip SAYDULLA

KARANLIGI BEKLEMEK

Mesafeler yiiriidiik¢e bosalir

Sarkilar s6ylendikg¢e bozulur gider

Yogun bulutlar1 engelleyen kuslarin sesi

Yavasg yavas hicbir seye benzemez olur

Hayatimi sonlandirdim, demeye bile yetisemezsin
Kendi sesinle

Su sevgilinin goélgesi seninle sonsuza dek var olacak
Yillar gene de tekrar devam eder

Bu ask gene kimlere ac1 ¢ektirir?

Uygur Tiirk¢esinden Aktaran:
Nur Ahmet KURBAN



Yusuf TURHALLI |

BIR MEVSIME YENIK GIRMEK
UZERINE BIR MESEL YA DA
DAMAT AGIDI

I

Toplanmuislar yukarlara sesleniyorlar
mezardan 6li gelmis, onu kutlayarak
Doniip kendini siliyor yazildig: yerlerden
hazirana yenilmis ¢ilinkii

Simdi bu 6liime dogru deli kosu
ayaklarina tas toprak yazdiracak
yazdiracak her seyi elinde kalem
Ayaktayiz, ¢ocuklugumdan agilmis bahis
bir yagmur, bir yagmur, bir yagmur daha
bir bahar daha yenik ¢ikmisiz inlerden
Agziyla balik m1 tutmus neyse

Diyerek gozleri ayaklarinda

gozleri bir canak kan

acz olmusum tiim bu deli kosulardan
yorgunum, birak gideyim

II.

Ve bazen oliiler agziyla kus tutar

andirir da bir mezarin baglangicini
bogazinda patlayan volkan

Yutkunur

Simdi 6liime dogru deli kosu

hisirtilar giirbiiz binalardan ¢aglaya ¢aglaya
o zamanlar dyle biiyiik hikayeler
kahramanlar, nebiler, resuller

tastya tasiya sozleri ¢aglar boyu

o zamanlar &yle bir diinya

Yuvalarinda yilanlar suglayarak seytan kovar
tilkiler kostura kostura

bu sirtimda enine boyuna agik yaralar

ve kenarlarini kemirerek bir tabutun
Oliim istiyor mezar kazicilar

Hazirana yenilmis ¢iinkii

I11.

Bir {izgiiniin enine boyuna kumaslarin
kesiyorlar bir {lizgiiniin enine boyuna
bileklerine ve bileklerine, ayak el ve bas
baglayip da bir iizgiiniin kumaslarini
prova ediyorlar

agizlarinda iglerle kosturan terziler

Sanki bir neden artyor

Ne ki 0lii sairlerden bahsetmek, ressamlardan
resullerden

konusamazlar ¢linkii, konusamazlar ve
bozulmaz kininda inildeyen bu ¢ark
susmak burada istirahattedir

Kafasina vura vura vura vura vura vura
basini egiyorlar kuslarin

6lmiiyor, gliclenmiyor da

Ciinkii insan, kendisinin piyesi

IV.

Sonra dondii kalbini 6giittii ¢olle

¢0l: ilk nasihati insanin
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Kemal GULER

CORTUK

hi¢ olmadig1 kadar huysuz

hi¢ olmadig1 kadar mutsuz

yoklugunun sehrine diigmelerini agmis gogstimii
giineste kizdiriyorum

¢ektin mi {izerliklerin kokusunu?

¢oban yasti1 bozkirlarda

stvkas1 gevis getiren

cortiik agaclar1 vardir bir de

kithik zamani aranan

bolluk zamani yiiz ¢evrilen, onlardan sor mesela. ..

iifle lifle gegmez gevenlerin acist.

giin doldurur

ve ne yapabilirsin elinde siitle toplanmis bu
karanliga

anadan toruna iistiimiize ¢oreklenmis bu
Sonra dedi birden

ellerinden 6liimii temizleyerek:

“Benimse artik gdverecek agrilarim yok
haklarinda sanla séhrete bulanmig sozlerin
asudigr havalarda ve bu lain tekrar

bir makine heybeti

ve korkung gok giiriiltiileri

icimde kokmaya baslayan bu karanliktan baska
goéverecek bir seyim yok

swrtim: can pazari

Sirtim benim can pazari

mezar baslarinda resim ¢iziyor akbabalar
stmannca yaldizlar dokiiliiyor kimsenin
benim kralligimda ¢aylaklar taylar
gozlerime yagmis bu yillarla ne korkutmaz ki beni
Kendime verdigim tiirlii adla sandim ki ipleri
elimdedir yoklugumun

dondiim de en basa ne fark edeyim

benim yoklugum esyadadir

Simdi ben

atlar ozleye 6zleye yorgun bir ata donmiig
beni biitiin dillerde diizliikler

konussam da sussam da

bir yarayim atilmig yiiziine annemin

bir yara: delirtir annemi

herkesin bildigi ama hakkinda konugsamadigi
herkesin hakkinda konustugu ama bilmedigi
bir yarayim kalakalmis dyle annemin yiiziinde
Son kalkarak masalardan bir daha
goriigmemek tizere

susulmus bir dil belki kim bilir

coskusu sallanir iistiinde sevgili bir gecmisin
sevgili ve gecmis

Sustu, ellerinden 6liimii temizleyerek.



(Antik Yunan Tragedyasi
ve Ug Biiyiikler, V)

EURIPIDES TRAGEDYALARI, 111
Ramis DARA

REDMI NOTE 12
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(Bu yazi dizisinde kitap kapaklarinin fotografini koyma sebebim
cevirmen adlarimin da yer alacag kitap kiinyelerini daha sonra
topluca verebilecegim icindir.-RD)

11. ion

Euripides’in bu oyunu ilk kez MO 414 yili dolaylarinda
Atina’da sahnelenir. 1622 dizeden olusur. Sahne Delphoi’deki
Apollon tapinaginin oniidiir.

Giin Parnassos daginin “tapinaga hakim iki zirvesi'ne (s.
7) vurmak {izeredir. Oyun, haberci tanrt Hermes’in yillar dnce
Atina krali Erekhtheus’un kiz1 Kreusa'nin Apollon tarafindan
tecaviize ugradigim1 ve ondan bir oglu oldugunu agikladigt
girisle baslar. lon adin1 alacaktir bu cocuk, oyun icinde gelisen
olaylardan  hareketle. "Yolda rastlanan, karsilagilan"
anlaminda.

Annesi, tanriin tecaviizilyle baba saraymnda dogurdugu
¢ocugunu utancindan gizlice 6lmesi i¢in, siisleyip piisledigi saz
bir sepet (besik) icinde Atina’nin yani basinda tecaviize
ugradigl tepenin magarasina birakip gitmistir. (Bu magara
tarihteki en eski Apollon tapinagi olarak bilinir.)

Hermes, Apollon'un istegiyle ¢ocugu buradan alir,
Delphoi’de Apollon tapmagindaki rahibe Pythia’ya birakir.
Cocuk bu tanrisal desteklerle Slmemis, beslenmis, korunup
kollanmuistir; yillar sonra -oyunda- tapinak bekgisi bir delikanlt
olarak karsimiza gikar.

Bu arada tapinaga, Atina’dan, Kreusa'yla sonradan
evlendigi Atina kokenli olmayan esi Ksuthos (Xouthos),
yasglart ilerlemeye yiiz tuttugu i¢in ¢ocuklarinin olup
olmayacagini aragtirmaya gelirler.

Oyunun baglarinda anneyle ogul birbirlerini tanimadan
bolca sohbet eder.
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Apollon yerine konugan kahin, Ksuthos'a disar1 ¢iktiginda
karsilagacagi ilk kisinin onun oglu oldugunu soyler.

Bu cocuk da Kreusanin oglu lon'dan baskasi degildir.
Kreusa yasl lalasindan Apolllon'un kocasmna bir ¢ocuk
bagisladigin1 dgrenince lziliir. Koronun da kigkirtmasiyla,
birlikte ¢ocugu oOldiirme planlart yapar ve basarisizliga
ugrarlar. Yasl adam yakalanir, on kendisi i¢in hazirlanan
zehirden kurtulunca intikam i¢in Kreusa'yr Oldiirmeye
niyetlenir.

Bu arada tapmnak rahibesi Pythia yillar 6nce bebegin
kendisine getirildigi saz sepeti getirir ve Ion'a, bilinmeyen
annesini bu besikteki ipuclarindan hareketle aramasini sdyler.

Sepeti disardan goren anne heyecanlanir, i¢indeki siisleri
gormeden tek tek sayar:

Merkezinde bir Gorgon (bir tiir disi canavar) resmi bulunan
yarim bir dokuma kumas pargasi, c¢evresinde kolye haline
getirilmis bir ¢ift altin yilan ve yesilligini koruyan kutsal
zeytin dallari (s. 65-66)...

Boylece cesitli badirelerden sonra gercekler ortaya ¢ikar,
anne ogul birbirlerini tanir ve sevinirler. Artik anne ¢ocuksuz,
¢ocuk annesiz degildir.

Ama yine de ortada bir sorun vardir fon igin. Babasi
Ksuthos mudur, Apollon mu?

Tabii ki Apollon'dur, anne bunu sdylerken Apollon'un elgi
olarak yolladig1 Athena da bunu dogrular.

Bu arada Apollon'un istegiyle Ksuthos iivey baba oldugu
halde kendini lon'un gercek babasi sanmaya devam edecek,
anneyle ogul ona ger¢ek babanin Apollon oldugunu
sOylemeyecektir.

Athena’nin siiren agiklamalarina gére, fon Atina’da tahta
cikacak, dort oglu olacak, bunlar fonlar adiyla Anadolu’da ve
Kyklades (Kiklad) adalarinda ¢esitli yerlesimler kuracaktir.

Bilindigi iizere Izmir Aydin illerinin sahil kesimlerinin eski
caglardaki ad1 Iyonya’dir (lonia).

Kreusa-Ksuthos ¢iftinden de, Dorlarin ve Akhaialarin
atalar1 olacak Doros ve Akhaios adinda ¢ocuklar dogacaktir.

Boylece oyun, Athena’nin gelip, tansiyonu diisiirmesi,
kugkular1  dagitmasi, sonraki zamanlar i¢in miijdeler
vermesiyle, -tragedya tiirlinde pek rastlanmayan- bir mutluluk
tablosuyla son bulur.

Oyunda rol alan iki tanr1 (Apollon ve Hermes) ile bir
tanricanin (Athena), topluca ii¢iiniin de babas1 Zeus'tur.

Oyun mekant Delphoi olsa da konu mekéni genelde
Atina’dir.

Bu oyundaki olaylarin ¢ok kiigiik bir pargasinin mitolojide
bulundugu, biiyiik cogunlugunu Euripides’in kurguladigi kabul
edilir.

Ne var ki Sophokles’in kayip tragedyalarindan birinin adi
da Kreusa'dir ve bunun ayni konuyu isleyip islemedigi
bilinmez giiniimiizde.

(Mitolojide bir bagka ve daha {inlii bir Kreusa karakteri
vardir: Kral Priamos'la Hekabe'nin kizi. Troya kdkenli ama
sonradan Roma'y1 kuracak olan {inlii Aineias'in ilk esi. Buna
Troyali1 Kreusa denirken, bu oyunda adi gegene, Atinali Kreusa
denilmistir sonralari.)

Ton oyunu, Atina’y1 yiiceltmek ve Iyonlara bir dogus
efsanesi yaratmak i¢in yazilmis, basta ve sonda ving
araciligiyla (“deus ex machina” yontemiyle) sahneye ¢ikarilan
tanr1 ve tanrica ige karigsa da insanlarin yavastan onlara bas
kaldirigini, elestirisini dile getiren bir eser olarak dikkat geker.

Elestirmenler arasinda, oyunun genel olarak, bir tanrinin
zaaflar iceren eylemleri iizerine kurulu olmastyla bir 6zgiinliik
tagidigini diisiinenler vardir.

Ayrica eserin  komedya cizgileri tasidigini, onun
komedyay1, 6zellikle yiiz y1l sonraki Menandros’un oyunlarini
etkiledigini ileri siirenler de.



Ve birkag almnti...

Hermes’in agilis konusmasindan:

“Hem Apollon Ion adini bahsedecek ona,

Tiim Yunanistan’da yayilacak iinii

Kurucusu olacak kadim gehirlerin” (s. 7: 74-76).

Athena'nin ogul Ion ile anas1 Kreusa'ya hitabmdan:

"Durun gitmeyin. Neden yok kagmaniza,

Hep iyi davrandim size, hem Delphi'de hem Atina'da.

Athena'yim ben, ismimi verdim kentinize.

Apollon génderdi beni buraya, geldim hizlica.

Uygun gérmedi gelmeyi, kendini géstermeyi,

Suc¢lanwr gegmiste olanlar icin diye." (s. 72: 1553-1559)

Athena'nin ayni tiradimin devamindan (lon'dan ve dogacak
cocuklardan s6z eden dizeler):

“Giig verecekler boylece benim kentim Atina’ya.

Yasayacaklar Asya ve Avrupa’da,

Bogazlarn iki yakasindaki biiyiik ovalarda.

Bu cocugun ismi ile iinlenecekler, Ionlar denecek onlara.”

(s. 73: 1584-1587)

12. Iphigenia Tauris’te (Iphigeneia en Taurois)

Oyun ilk kez MO 413 yili dolaylarinda Atina’da
sahnelenir. 1499 dizeden olusur.

Euripides, Agamemnon’un kizi Iphigenia sdylencesiyle
ilgili iki eser yazmistir. Konunun gelisimi agisindan bu eser,
sonradan yazilacak diger eserin devamudir.

Iphigenia, sbzciik olarak, “giiclii dogan” (iphios-genes)
demek; Tauris ise Kirim’in tarihteki ad1i. Oyunun ikinci 6nemli
karakteri Orestes, Iphigenia’nin erkek kardesi ve sdzciik olarak
da “dagli” demektir.

Bu eserde sahne “sabahin erken saatlerinde” Kirim’daki
(Tauris) Artemis tapinagidir. Sahne Oniindeki sunak kurban
kanlariyla kizila boyanmistir, duvarlarda insan kafataslar1 ve
kemikler asilidir.

Oyun, Iphigenia’nin gegmisi 6zetlemesiyle baslar.

Iphigenia, Hellenler Troya seferine cikarken Aulis’te
tanrica Artemis i¢in kurban edildi olarak bilinse de, son anda
tanriganin araya girmesiyle yerine bir ceylan kesilmis ve
kurtarilip Kirim (Tauris, Taurois) yarimadasindaki Artemis
tapinagi rahibeligine getirilmistir.

Gorevi, ¢evrede yakalanan yabanci denizcilerin (6zellikle
Hellenlerin) kurban edilmesi igin gerekli hazirliklar1 yapmak,
onlarin arinmalarini saglamaktir.

Ama o gece kotii riiyalar gérmiis ve bunu ilkesindeki
kardesi Orestes’in Oliimiine yormustur. Onun i¢in mezarina
uzaktan “sunu” dokecektir”:

“Oliilere sunulan bu kutsal

karisimi onun adina

topragin sirtina dékecegim.

Dagda yetismis ineklerin siitiinden,

Bakkhos 'un sarabindan

ve sarigin artlarin iirettigi

baldan yapilmis karisim

oliilere huzur verir.” (s. 6-7: 159-166)

Kardesi Orestes’se, babalar1 Agamemnon’un Sciinii almak
icin anneleri Klytaimnestra’y1 oldiirdiikten sonra Atina’da
mahkemede beraat etmesine ragmen, Erinyes’lerin takibinden,
manevi iskencesinden tam kurtulamamustir.

Apollon, bunun i¢in ona Tauris’teki Artemis heykelini
calip Atina’ya getirme gorevini verir. Orestes, kiz kardesinin
oradaki varhigindan habersiz (kardesler birbirlerini 6lii
bilmektedir), kuzeni Pylades ile birlikte Tauris’e ulasir, ancak
yakalanir ve kurban edilmek iizere tapinaga gotiiriiliirler.

Iphigenia Orestes’e “Ikiniz kardes misiniz, ananiz bir mi?”
diye sorunca, Orestes “Kardesligimiz ayni kana degil sevgiye
dayaniyor.” yanitin verir (s. 28: 498-499).
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Rahibe, karsisindaki iki yabanci gencin Argoslu oldugunu
ogrenince, Pylades’i kurban edip, Orestes’i memleketine bir
mektup gotiirmesi igin serbest birakmay1 6nerir.

Orestes kendisinin kurban edilip Pylades’in serbest
birakilmasini ister ve ekler:

“ Dostlarini felakete siiriikledikten sonra kendini

kurtarmak biiyiik bir ayiptir. Pylades dostumdur

razi olamam giin 1518in1 benden az gérmesine.” (s. 23: 606-
608)

Bunun {izerine Orestes’in  kurban
Pylades’in gotiirmesine karar verilir.

Gonderiyi adresine ulagtiracagina iliskin yemin edecegi
i¢cin Pylades sorma geregi duyar: Gemi denizde batar “mektup
denizin dibini boylar” da, kendisi sag salim iilkesine donerse
ne olacak? Bunun {izerine Iphigenia mektubun kime
verilecegini ve i¢inde ne yazdigimi anlatir. Anlatilani
dinleyince Orestes karsisindakinin ablas1 Iphigenia oldugunu
hemen anlar, ama ablasmin karsisindakinin kardesi oldugunu
anlamasi i¢in aralarinda bir iki 6zel soru-cevap gerekir.

Sonunda Iphigenia da konustugu kisinin kardesi Orestes
oldugunu anlar ve birlikte ¢ok sevinirler.

Aristoteles tinlil eseri Poetika’da, bu tanismay1 Tragedyalar
i¢in ideal drnek olarak gosterir.

Sonunda ti¢ Argoslu (kardesler ve kuzen Pylades) birlikte
Artemis heykelini yanlarmma alarak kagmaya calisirken
yakalanirlar; tanriga Athena ortaya ¢ikar, buyruklarini siralar
ve zalim Tauris krali Thoas yola gelir, her sey yoluna girer.
Koroyu olusturan “Yunanli gen¢ tutsak kadinlar” dahil tiim
yabancilar 6zgiirliklerine kavusur.

Koronun kapanis sarkisindan iki dize:

“Yolunuz acik olsun! Omiir boyu

stirsiin dileriz mutlulugunuz.” (s. 59: 1490-1491)

Oyunun konusu goriildigii gibi Elektra adiyla bilinen
eserlerlerin  devamlarindan  biridir.  Biitiin Elektra’larda
Orestes’in yaninda Pylades adinda sessiz sedasiz biri vardir.
Orestes’in hala ogludur bu (Pylades icin de Orestes day1
ogludur tabii), kuzendirler. Kahramanimiz, babasi éldiiriiliince
¢ocukken lalasi tarafindan onlarin sarayma gotiiriilmiis ve
Pylades'le birlikte biiyiimiislerdir.

Pylades’in bu oyunda epey giizel replikleri var.

Kardesler birbirini tanidiktan sonra konu diger kardesleri
Elektra’ya gelmistir.

Orestes ablasinin onunla ilgili sorusu lizerine, “Yaminda
duran arkadasimla evli ve ¢ok mutlu!” der. Muhabbet
gelisirken 6zel akrabalik bagini da agiklar: “Halamin oglu ve
biricik sadik dostum.” (s. 36: 915 ve 919) der Pylades i¢in.

Bunlar alintilar ve yazarken, “Acaba tragedya sairlerinin
kayip eserlerinden birinde bu Pylades konusu ele alinmig
midir?” diye bir soru aklima geliyor...

Iphigenia adi Homeros’ta ge¢mez ama cagimiza dogru
uzanan siirecte edebiyatta, sinemada, operada, miizikte bolca
eserlere konu olur.

Racine  (1699) ile Goethe’nin  (1832) Iphigenia
Tauris 'te ile ilgili yazdiklar1 eserleri anip bu kitapla ilgili son
paragrafi yazalim:

Euripides’in yasadigi cagm dini inanglarinin bazilarini
elestirmesi bu eserinde de goriilir.

Bu konuda “Hig¢bir tanrimin kétii olduguna inanmiyorum.”
(s. 14: 391) dizesini 6rnek gosteriyor nedense daha ¢ok,
aragtirmacilar; ama bence asagidaki dizeler daha da énemli bu
agidan:

“Bilge olduklarina inandigimiz tanrilar da

hayalimizde ugugan riiyalar kadar yalandir!” (s. 22: 570-
571)

edilip mektubu

13. Helene



Oyunun ilk kez MO 412 yilinda Atina'da sahnelendigi
kabul  edilir. 1593 dizeden  olusur. I¢lerinden
biri Andromeda olan bir tiglemenin gliniimiize gelebilen tek
parcasidir.

Sahne, Misir'in -sonralar1 Iskenderiye feneriyle iinlenecek-
sahile yakin Pharos adaciginda bulunan kral Theokliimenos
sarayinin Oniidiir, yanda eski kral Proteus'un mezari goriiliir.

Tragedya sairimiz Euripides adeta Ege denizi ve adalarina,
yarimadalarina sigmaz olmus, bizleri bir 6nceki oyunda Giiney
Karadeniz'deki Kirim'a gdtiirdiigii gibi burada da Akdeniz'in
kuzeyindeki bir adaciga gotiiriir.

Helene'nin agilis konusmasindan anlariz ki meger Paris'le
kagip Troya savagina ve onca yikima yol acan, Helene degil,
onun -'li¢ glizeller' yarigmasinin magluplarindan Hera'nin
"esir'"den yarattigi- "capcanl sureti"ymis! Ger¢ek Helene'yse,
haberci tanr1 Hermes tarafindan, Zeus'un "diinyanin en
giivenilir adami buldugu" Proteus'un sarayma getirilip
birakilmugtir.

Ama su dizelerin yansittig1 zamanlamaya bakin!

"Tam ben tungtan tapinaga yaklasmak iizere, kokulu

Pembe giiller toplarken, alip beni havalara kaldirtan,

Sonra da getirip bu ugursuz memlekete indirten, "... (s. 36:
225-227)

"Kokulu pembe giiller toplama" imgesi tazeligini buraya
tasimadan gegemezdim.

Bir hos imge daha:

" ...Priamos'un, Ida ormaninda kavalin calip

Inekleri otlatan oglu i¢in."... (s. 39: 325-326)

Bu imge de belki biraz fazla 6zel; fliit calarak ailemizin
inek ve Okiizlerini otlattigim yillara saygili bir gonderme,
izninizle.

Yukaridaki, Homeros destanlarinin diginda yiiriiyen farkli
Helene yorumu-tasavvuru (Helene'nin yakisikli ¢coban Paris'le
birlikte kagma-kagirilma hikayesinin dogru olmadigi, bagka
deyisle Paris'le kaganin hayalet oldugu) daha Once sair
Stesichoros (MO 630 — 555) ve tarih¢i Herodotos (MO 484-
425) tarafindan yaziya gegcirilmistir. Euripides oyununu bu
eserler tizerine kurmustur.

Oyunun Ozetine donersek... "Glivenilir" kral Proteus
6liince, tahta ¢ikan oglu Theokliimenos sarayda konuk olarak
agirlanan Helene'yle evlenme niyetine girmistir. Helene'nin
umuduysa en kii¢lik bir kirlenmeye maruz kalmadan kocasi
Menalaos'la yeniden bulusup iilkesine donmektir.

Bu sirada sahneye -Sophokles'in Aias oyunundan
tanidigimiz ve- Troya savasimmin Akhali kahramanlardan
Teukros girer; Aikhilleus'u koruyamadigi i¢in, Troya doniisii
babas1 onu iilkesi Salamis'ten kovmus, o da Kibris'a gidip yeni
bir Salamis kurmay1 istemekte, bunun i¢in yon sormaktadir.
Helene ondan Troya savasi sonuglarini Ogrenir. Sehir,
"surlarmmin izi bile bulunamaz big¢imde" yakilip yikilmis,
Menelaos da sahte Helene'yle birlikte doniis yolunda Ege
denizinde kaybolmustur. Ger¢ek Helene'miz her iki habere de
cok tiziiliir.

Ama yine de "Tutsak Yunanli kadinlar korosu" prologos'un
(6ndeyis) ardindan su harika pastoral sarkiy1 soyler:

"Giizel renkli temiz giysim,

Kamug yapraklarinin iizerine serilmis,

Giinesin altin 1siklart

Altinda kururken, ben de

Mavi dalgaciklarin yaninda

Kwuwr kavir yosunlar iistiine uzanmistim."” (s. 34: 177-182)

Helene'miz kralin kiz kardesi, iyi yirekli, bilici
Theonoe'den Menelaos'un 6lmedigini 6grenir ve sevinir.

Aradan 10 yil savas - 7 yil denizlerde siiriiklenme, toplam
27 yil ya da hatta -Homeros'un /lyada'sma gore Helene 20 yil
da Troya'da yasadig icin (XXI: 764), toplam- 37 yil gegmistir
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(tragedyalarda zamanlar abartihdir) ve yirtik pirtik giysiler
icinde siikliim piikliim sekilde sahile Menelaos ¢ikagelir. Az
oncesinde hayalet Helene'yi denizde bir magarada
arkadaglariyla biraktigi icin karsisindaki ikinci Helene'ye
inanamaz! Helene de onu ayrintili konugmalardan sonra
glicliikle tanir. Biraz sonra Menelaos'un adamlarindan biri gelir
ve magaradaki Helene'nin goklere ugup gittigini soyler.
(Sahtesinden kurtulunmustur boylece!)

Iki eski es ve as1gmn, adadan kacip kurtulma hikdyesine
gelir sira ve ilgingtir: Helene, Misirli kral Theokliimenos'a esi
Menelaos'un 61diigii haberini aldigini, eger onun 6liim toérenini
Hellen goreneklerine gore denizde yaparsa kendisi ile
evlenmeye razi olacagini sdyler. Kral buna inanir, her tiirlii
yiyecek icecek ve techizatla donatilmis bir gemi hazirlatir.
Eski asik-esler ve adamlari onunla denize agilir ve kurtulurlar.
Aldatildigin1 anlayip peslerine diigmek isteyen Misir kralini,
sarayin lizerinde goriinen Dioskurlar (Dioskouroi) sakinlestirir,
ortalig1 siit limana dondiiriir.

Dioskurlar? Sozciik anlami "Zeus'un delikanlilart" demek
olan bu iki efsanevi delikanli (Kastor ile Polluk), Yunan
mitolojisine gore Helene'nin kardesleridir.

Misirli kral Theokliimenos soyle der:

"Ah, ey Zeus ve Leda'nin ogullari, benim

Kiz kardesinize hi¢chbir kizginligim kalmad,

Kendi kiz kardesimi de hi¢ tizmeyecegim,

Helene, memleketine gitsin elbette: Tanrilarin istegi bu!

Ayni kandan erkek kardesleri oldugunuz o insanin,

En yiice soyluluk ve en yiice erdem timsali oldugu
kesindir.

Bu nedenle, Helene'nin pek oyle her kadina nasip

Olmayan, yiiksek ruhlulugundan dolay: kutluyorum sizi!"
(s. 90: 1581-1588)

Bu oyunun; bir hig, bir hayal ugruna yapilan ve 10 yillik
bir miicadele sonunda MO 1184’te sonuclandig1 diisiiniilen
Troya savasi gibi, Atina’nin, iinlii Peloponez (Pelopennesos)
savasinin (MO 431-404) bir parcas1 olarak Sicilya’ya MO 415-
413 yillan arasinda yaptig1 ve yikici bir yenilgiyle sona eren
sefere gonderme olabilecegi yapilan yorumlar arasindadir.

Oyunun ayrica tragedyayla komedya arasinda bir yerde
konumlandigini diisiinenler var. Ben de bu antik eseri, giyabi
izninizle, kiiglik bir dokunugla Troya savast c¢evresinde
bildiklerimizi ters yiiz eden giizel bir agk hikayesi olarak
selamltyorum.

14. Orestes

Oyun MO 408 yili dolayinda Atina’da Dionysos
tiyatrosunda sahnelenir ve tragedya sairinin sagliginda Atinada
oynanan son eseri olur. (Sonra Euripides belki Atina kent
devletindeki siyasal sarsintilardan, belki eserinin hak ettigi
degeri gormedigi duygusundan hareketle yasadigi kenti terk
edip son birka¢ oyununu Makedonya’da yazacaktir.)

Eser, 1693 ya da -sonradan eklendigi diisiiniilenler
¢ikarilinca- 1629 dizeden olusur.

Sahne Atreus soyunun Argos’taki sarayinin o6niidiir. (Oyun
icinde Mykenai [Miken] adi da gecer. Euripides ayni
bolgedeki bu iki ayri, ama birbirine yakin sehrin adini birbiri
yerine kullanir.) Orestes kapinin yanindaki bir yatakta
uyurken, Elektra tek bagina ayaktadir. Klytaimnestra ile
Aigisthos’un 6ldiiriilmesinin iizerinden 6 giin gegmistir.

Oyunun acilisini, Atreus soyunun {izerindeki tarihi
lanetten baslayip yakin gecmisi de 6zetleyerek Elektra yapar.
Menelaos’la birlikte Troya’dan donen Helene de saraydadir ve
yegenlerince Oldiiriilen ablasi Klytaimnestra igin aglamakta,
kiz1 Hermione’ye kavustugu icin sevinmektedir: Aglayan nar
giilen ayva gibi. Kendisi Argos halkindan ¢ekindigi igin,
Elektra aracilifiyla, ablasinin mezarina sag tellerinden bir



parca ve bal siit sarap karigimi bir sunu (khoes) yollamak ister.
Elektra kabul etmeyince gorevi kizi1 Hermione iistlenir.

Oc¢ tanricalar1 Erinyesler tarafindan c¢ildirtilip nébetler
gegiren Orestes yavas yavas kendine gelir, uyanir ve
Helene’den sonra saraya tesrif buyuran amcast Menelaos’tan
Atina halk mahkemesindeki oylamada kendisine destek
vermesini ister. Menelaos kem kiim ederken Klytaimnestra’nin
babast (kardeslerin dedesi) Tyndareus gelir ve siddetle
torunlarinin cezalandirilmasindan yana tavir koyar. Halk
mahkemesi kardesleri 06lim cezasina c¢arptirir. Orestes
savunmasiyla, taglanarak 6ldiiriilme cezasini, iple ya da kiligla
idama cevirtebilir ancak.

Yardima kosup gelen Pylades’in de destegiyle ii¢ geng,
Menelaos’tan intikam almak i¢in Helene’yi 6ldiirmeye karar
verirler. Helene tam o&ldiriilecekken gizemli bir sekilde
ortadan kaybolur. U¢ geng, bunun iizerine Menelaos’un kizi
Hermione’yi rehin alip kendilerinin de i¢inde oldugu saray1
atese verecekken Deus ex machina (makineyle indirilen tanri)
yontemiyle havada Apollon goriiniir.

Boylece dort katli bir manzara ortaya g¢ikar: “Orkhestra”
diye adlandirilan sahne zemininde koro; biraz yukarida saray
kapisinin 6niinde Menelaos ve adamlari; ¢atida bizim ii¢li ve
rehine Hermione; en iistte de vincin iginde tanri Apollon’la
Helene.

Pek ¢ok giizel seyin (giizel sanatlarin, siirin, gilinesin,
atesin) tanris1 bilici Apollon konusur ve herkes dinler:
Helene’nin kurtarildigini, gok katina, kardegleri -Dioskurlar
diye bilinen- Kastor ile Polydeukes'in yanma alindigini,
tanrilarin "onun muhtesem giizelligini kullanarak Hellenlerle
Troyalilar1 savasa sokup diinyay: bir siirli kibirli 6liimliiniin
yiikiinden kurtar"digini soyler (s. 73: 1639-1642). Bu durumda
Menelaos artik yeni bir es edinecektir. Orestes Parrasios
ovasinda bir yillik siirgiinden sonra Atina’da Areios pagos
(Ares tepesi) mahkemesinde tanrilarca yargilanip aklanacak ve
Hermione’yle evlenecektir. Elektra da Pylades’le evlenecektir.
Apollon son olarak, Menelaos’a, Sparta kralligiyla yetinip,
Argos kralligin1 Orestes’e birakmasini buyurur.

Apollon’un konusmasi Dbiitiin taraflarca
karsilanir. Son olarak sunlar1 sdyler tanri:

“Tanrigalarin en giizeli olan Barig’i

onurlandirarak yola ¢ikin artik! Ben de

parlak yildizlarin arasindan siiziilerek

Helene’yi Zeus 'un sarayina gotiirecegim.

Orada Hera ve Herakles 'in karisi Hebe nin

yamnda oturacak ve insanlar onu sonsuza dek

bir tanriga gibi sunulanlarla onurlandiracaklar." (s. 74:
1682-1688)

Euripides’in bu oyunu Aiskhylos’un Eumenidler’de
anlatti@1 efsanenin farkli bir versiyonu gibidir. Ayrica bazi
boliimler de Euripides’in kurgusu kabul edilir.

hosnutlukla

Oyundaki olaylar, zamandizinsel (kronolojik) agidan
Euripides’in Electra’st Sofokles’in Electra’si ve
Aeschylus’un  Sunu  Tasiyanlar  oyunlarinda  anlatilan

olaylardan sonra ve Euripides’in Andromakhe’sinde anlatilan
olaylardan once gergeklesir. Bdylece Euripides’in farkli
zamanlarda yazdig1 Electra, Orestes ve Andromakhe oyunlart
kendi aralarinda bir “licleme” olusturur.

Bu eser Roma doneminde tiyatrolarda oynanmaya devam
etmis, Bizans doneminde de okullarda okutulmustur.

1892'de, Misir'n antik Hermopolis kentinde bulunan ve
Viyana Papiriisii diye adlandirilan bir belgede oyundaki yedi
dizelik bir koro sarkisi notalartyla birlikte yer alir. Papiriis MO
3. yy'dan kalmig olsa da bestenin, siiri yazan Euripides’e ait
oldugu kabul edilir:

"... evine tagiyarak bu bahtsizi

cilgin ediyor? Oliimliiler i¢in
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biiyiik mutluluklar sonsuza dek siirmez.

Senin i¢in doviiniiyorum, déviintiyorum!

Tanrilar basina sardiklart korkung dertlerle,

ana yelkeni parcalanmusg siiratli bir tekne gibi

denizin éliimciil dalgalarinda bogdular seni." (s. 18: 338-
344)

Buraya sadece notalar1 bulunan pargayi aldigim i¢in metin
anlasilmaz gibi goriiniiyor. Basma oyun metninden "intikam
pesindeki hangi tanri annesinin kamini" ifadelerini eklersek
"bu bahtsiz" kisinin Orestes oldugu daha kolay anlagilir.

Oyun iginde Euripides'in Atina'dan ayrilmasina yol acan
ruhsal durumunun ipuglari sayilabilecek dizelere rastlantyor:

"... Agora'ya

pek ugramayan, topragi isleyen biriydi. Ulkenin

savunmasi soz konusu oldugunda sadece onun gibilere

giiven duyulur. ..." (s. 43: 918-921)

Sairin Atina egemenlerinden, basta Alkibiades olmak tizere
yanar doner yoneticilerinden sitki siyrilmis gorliniiyor,
umudunu kirsal kesimin belki okur yazar bile olmayan
yurttaslarina baglamistir.

Ben de simdi buradan ayrilmaya hazirlanirken Euripides'in
bu oyunuyla ilgili bir degerlendirme climlesi kurayim, i¢inde
yasadigim toplumun beynime ve biinyeme yiikledigi
travmalari bir kenara koyarak:

Tanrisal ve toplumsal inanglarin yonlendirmesiyle intikam
ve adalet saglama amaciyla islenen kotii bir cinayetten sonra
hayatlar1 tehlikeye giren geng¢ insanlarin biiyiik bir dis
kirikligiyla ve panikle ayakta kalmak i¢in iclerinde uyuklayan
yeni cinayetler isleme eylemine yonelmeleri anlatiliyor oyunda
ve bu biz oliimliiliik bilinci i¢inde olanlara ¢ok da uzak diisen
bir tutum degil bence.

15. Iphigenia Aulis’te (Iphighéneia he en aulidi)

Euripides bu eserini hayatinin son 18 aymi gecirdigi
Makedonya’da MO 407-406 yillarinda yazmustir. 1629
dizeden olusan oyun, ustanin MO 406’da 6liimiinden sonra,
oglu (ya da yegeni) tragedya sairi geng¢ Euripides yonetiminde
MO 405°’te Atina’daki Dionysos tiyatrosunda Bakkhalar ve
Alkmaeon Korinthos'ta oyunlarinin da i¢inde bulundugu bir
dortleme (tetraloji) olarak sahnelenmis ve hepsi birlikte
birincilik 6dilii almistir.

Eserin, Bakkhalar’da oldugu gibi, sairin saghgindayken
ilkin Olympos dagi etegindeki Dion’da sahnelenmis olma
ihtimali vardir.

Geng Euripides’in metne kiiglik dokunuslarda bulunmusg
olma ihtimali sz konusudur. Ozellikle girisin (prologos)
aligilageldigi iizere uzun bir monolog yerine diyalogla
baslamasi bunun bir gostergesi sayilir. Bitirig (exodos) bolimi
de.

Sahne, -Yunanistan’in en biiyiik ikinci adasi Euboia’da
(Euripos-Egriboz) kiigiik bir liman kenti olan Aulis’te, Hellen
ordugdhindaki Agamemnon’un ¢adirinin 6niidiir.

Ordu, Troya’ya kars1 sefere ¢ikmak icin Aulis limaninda
beklemektedir. Yola ¢ikmalari i¢in uygun riizgar bir tirld
esmez. Kahin Kalkhas riizgarin esmesi i¢in Agamemnon’a kizi
Iphigenia’y1 Artemis’e kurban etmesi gerektigini sdyler.

(Oyunda belirtilmese de bunun sebebi, Agamemon’un
kutsal geyiklerden birini bilmeden o6ldiirdiigii i¢in tanriga
Artemis’in ona olan kizgmhgidir.)

Hellenlerin bagskomutani toplumsal sorumluluk ve kisisel
vicdan arasinda biiyiik bir ikilem yasar, sonunda kizcagizi
Akhilleus’la evlendirme yalaniyla Aulis’e ¢agirir. Ardindan
bundan vazgegecek olur, onu -Troya prensi Paris’le kagan
Helene’nin kocasi ve- kardesi Menalaos engeller. Sonugta
anne Klytaimnestra, Iphigenia ve bebek Orestes Aulis’e
gelirler.



Khalkhisli kadinlar korosu (Khalkis de ayn1 adada Aulis’e
yakin bir yerlesim yeridir), giristen sonra gelen ilk sarkida
(parados, s. 7-11) Ilyada’dakine benzer sekilde, Hellen
ordusunun bin gemisinden ve kahraman ile krallarindan soz
eder.

Karakterler arasinda tartigmalar, yakarislar, agits1 sarkilar
suirer...

Ana karakterler Agamemnon, Menalaos, Klytaimnestra,
Iphigenia, hatta konuya sonradan dahil olan Akhilleus’un att131
tiratlar bazen duyguculuga yaklasir gibi olsa da i¢ diinyalari,
cagcil roman kahramanlar1 gibi ayrintili, ikircikli ve zekice
yansitmalariyla dnemlidir.

Hele, “cok” (agan) ve “kalan” (memnon) sozciiklerinden
olusan, sonucta “kararli, 1srarc’” gibi bir anlama gelen
Agamemnon ile; “dayanmak, direnmek” demek ki olan meno,
ya da “gii¢, hiddet” demek olan menos sozciigiiyle “halk”
demek olan /aos sdzcligliniin birlesmesinden meydana gelen
ve “halkin giicii, halkin hiddeti, halka karsi direnen” gibi
anlamlar tagiyan Menalaos; yani  Hellen ordusunun
baskomutani ile ikinci komutani iki kardes arasinda, degisen
duygular ve bakis agilariyla gelisen diyaloglar, atilan tiratlar
cok ilgingtir.

Bu arada g6z oniindeki mitolojik anlatilarda pek giindeme
gelmeyen bir ayrintiyla karsilagiriz. Meger Agamemnon,
Klytaimnestra’nin ikinci kocasiymig! Klytaimnestra sdyle der:

“benimle istegim disinda, ilk kocam

Tantolos 'u oldiirerek zorla evlendin.

Kiigiik yavrumu bagrimdan ¢ekip

kopararak acimasizca yere ¢alip oldiirdiin.” (s. 47: 1149-
1152)

Yine sozciik olarak, “giiclii dogan” (iphios - genes) demek
olan Iphigenia ile babasi Agamemnon arasinda gecen
diyaloglardaki geng kizin tiratlari can yakicidir.

“[Babacigim,...]

Vaktimden once kiyyma canima, tathdwr giin 15181.

Beni topragin altini gérmeye gonderme.

Sana ilk baba diyen bendim, sen de ilk

bana evladim dedin, dizlerine ilk ben oturdum,

sana mutluluk verip senden sevgi aldim.” (s. 49; 1218-
1222)

Ve devamindan:

“Giin 15181 insanlarin gorebilecegi en giizel seydir.

Yerin altinda hichir sey yok, 6liimii arzulamak

deliliktir. Iyi Olmektense kotii yagsamak yegdir.” (s. 50:
1250-1252)

Iphigenia sonradan tavir degistirip Oliime adeta giile
oynaya gidecektir.

Euripides’in diger iki tragedyasindaki geng kizlarin kurban
olarak canlarinin kiyilmasina, gozlerini kirpmadan gitmeleri
gibi (Heraklesogullari’nda Makaria, Hekabe’de Polyxsene)...

Soyle der gelinlik cagindaki giizeller giizeli Iphigenia:

“ ... Hayatimi iilkem ugruna

feda ediyorum. Alin tanrigaya sunun bedenimi

ve gidip Troya’yi fethedin. Fedakdrligim sonsuza kadar

adimla 6zdeslessin, evliligim, ¢cocugum, sanim olsun.” (s.
56, 1396-1399)

Sonugta rahip kilic1 geng kizin boynuna indirdiginde, yerde
kanlar i¢inde yatan “gérkemli koca bir ceylan” gorilir;
Iphigenia’ysa birden sirrolmus, “tanrilara kavusmak iizere”,
gdkyliziine yiikselmistir.

Bu efsaneyi anlatan kaynaklardan yalnizca Aiskhylos ve
Lucretius, Iphigenia’nin  gercekten kurban edildigini
belirtirken; geri kalan pek ¢ok kaynak Artemis’in onu son
anda bir ceylanla degistirdigini ifade eder.

Bu oyundan 6nce yazildig1 ve burada sirayla okudugumuz
icin daha 6nce inceledigimiz, Euripides’in Iphigenia
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Fatma ARAS

EY AKLIM AYAGA KALK

Bendeki sen yorgunlugu ey yasam!
kedi miyim, kus muyum uykum serin
bulutlar fitil takti

kar oldum, yagmur oldum

diisecek yer bulamadim, yoku sevdim
yok biiytiidim...

Sende gegen ¢cocuklugum simdi 6li
ayagima dolagmis tilkemin haritasi
kanatiyor igimdeki her ac1

sokak bana ben sokaga karistim
kalem suskun, s6ziim bitik

hayatin aynasi kirik

diislerim yosun tuttu.

Ey hayat durusum gomiit kaziyor
benden énce umudumu gémilyorum.

Soyle simdi, atmis kusak koklerim kim
hiizniimiin telif hakki kimden kald1
bende kalan annemden bin nasihat
babamdan tozsuz bir iz

ben beni aramaktan yoruldum.

Riizgarh bir daga dondiim, aklimda kar firtinasi.

Ferziye KUCUK

MAVIHAKIDEN

Baris ki
sefkatinden bir damla bulutun
kekre yapisan damagimiza ...

Umut
arinin ignesinde, ¢cikaramam
hep dilimin ucunda..

Tauris’te'sinde  geng kiz, Tauris’teki (Kirim) Artemis
tapinaginda rahibe olarak karsimiza c¢ikmisti hatirlanacagi
uzere.

Iphigenia konusu sonraki yiizyillarda da sair ve yazarlar
basta, cok farkli sanat¢ilarimin ilgisini g¢ekmis, hakkinda
tragedyalar (Jean Racine - 1699, Schiller - 1805, Gerhart
Hauptman- 1946...), romanlar yazilmig, besteler, tablolar,
heykeller, filmler yapilmustir.

Khalkisli kadmlar korosunun oyunu sonlandiran dizeleri
sOyledir:

“Phyrgia topragina mutlulukla git

Atreus 'un oglu ve mutlulukla geri don,

Troya’dan degerli ganimetler getirerek.” (d. 64: 1627-
1629)

Iphigenia Aulis’te, geng kizin kurban edilip edilmemesi
konusunda Agamemnon, Menelaos ve bizzat Iphigenia ile
tanrica  Artemis'in  i¢  diinyalarinda gelisen  diisiinsel
degisimlerle dikkat ¢eken bir oyun.



Musa OZ |

GULUME YANMAM DIKENIME
YANARIM

Kirlar kadar yash, yilice bir katir, direnir dogaya
Verevlemesine, yazin beyaz kokan bugusunu siirtiniir

Ve tarlada harmanda oyalanir uzun entarili yaz...

Yaz riizgari, ask acisi geker gibi kesik kesik, iddiasiz eser

Sen kazidin bu aski yiliregimin kadranima

Ben siirlerimi dikenle yazdim ayakucuna yaz bahgesinin
Ey yatagim, ev kizi kivaminda bir ev siiri bu

Yaz gidecek beyaz uzun etegiyle, tarihe anilar birakacak

Bu seving var ya, bu seving, sanki eski sevgili

Giiliime yanmam dedi yasl kadin, dikenime yanarim
Sevdigime ne zaman bir hal vereceksin, ¢igdeme bal veren
kirlar

Cocuk Isa’y1 gogiin rahminden koparip alan benim

Bir ¢imdik attim bagak burcundan, daneler dokiildii

Elinde heniiz ergenlik ¢agina yeni girmis bir zambak

Ilk yaz gelir, bir tiimce agilir kuytuda kan kirmizi

Gece olur, yataga gizledigi kiiflii hanceri ¢ikarir adam
Kadin uzanirken désege imgeler bir bir dokiiliir
Ne zaman Operse Savasg Tanrist Bekaret Tanrigasini

Benim askim bir ala 1slik, kizil alica baglanmis yazma
Ask birikimi baglaminda iiryan bir tiirkiiydiin
Senin gibi

gérmedim
Her insanin iginde akan bir su ya da takoz vardir

O0lime magrur, giliiciiklerle el sallayan

Giiliime yanmam dedi yash kadin, dikenime yanarim
Atlas kumastan dikilmis bir sdzciiktiir senin siisiin

Sevda ALTINKAYA

ACIMIYOR YALNIZCA YERINI
HATIRLADI

bir sabah uyandim

agrim hala biraktigim yerdeydi

kendinden emindi, korkmuyordu 6liimden

agzimi yokladim, suskunluk kokuyordu

kalbime uzandim, ¢oktan kurumustu denizleri

ellerimi ayikladim gévdemden, kor kuyuya zincirledim
saglarimi

kursun gecirmedi etim, tenime yabancilik elbisesi
giydirdim

kizma ama béyleyken yakismadim kendime Tanri’m

yerini yadirgamaktan baska hangi duygunun kapisini
calsam

bir Ortadogu yalani takildr eteklerimin kuyruguna
sivrildim, bir dagi kemirecek kadar bilendi diglerim
avug dolusu kanla kirlettim 6niimden akan nehri

o giinden sonra hi¢ oniinden gegmedim

iirkek riizgarlarin kanima girdim sonra
eteklerimden savurdugum renkleri geri ¢agirdim
izinsiz gésteriler diizenledim gézlerimde
glinahkar seslere kabarttim kulaklarimi

yasakli ne kadar pencerem varsa

tagladim, yaralayarak kendimi

yoruldum boynuma gegirdikleri iplerden
yoruldum boynum kanarken yarami 6rtmekten
dokiiliirken yasam ezberimden

hafizama bile yalan sdyledim

bir yabanciya ne kadar benziyorsam

ancak o kadar benzedigimi kendime

kim bilebilirdi ki

tenimde sakladiklarimdan fazlaydi igimdekiler
giiciim hep kendini sinadi, sinirim ve duvarim olmadi
bedenime cizilenlerden baska

bir sabah uyandim

kendimi hatirladim yalanci bir hafizada

agrima baktim, hala biraktigim yerdeydi

ruhumda sonsuz ¢igliklar, terk ettigim nehirde yikandi
yasakli ne kadar perdem varsa agtim, duvarlarim sizlad1
kadinligim

o artik acimiyor,

yalnizca yerini hatirlad.
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Isteyen herkes akatalpa sitesinden kagit ¢ikist alabilir.

Ocak 2000°de Bursa’da Ramis Dara, Melih Elal, Serdar Unver, Ali Ozgelebi ve arkadaslari tarafindan kurulan siir ve elestiri agirlikli aylik edebiyat dergisi
Akatalpa (www.akatalpa.org), sair ve yazarlarinin bagisladiklar telifler ve bazi siir dostlarinin katkilariyla yayimlanmaktadir.
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